Trust
ose
your

yes.

Sabemos que cuando confias,
puedes cerrar los ojos sin preocupaciones.

We know that when you trust,
you can close your eyes without worries.
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ESSENZIA DORMIRE

Honestidad,
compromiso,
calidad.

Honesty, commitment, quality.

comienza con valores firmes: honesti-
>amos es el resultado de una cuidadosa

senzia Dormire, we believe that great sleep starts with strong values: honesty, commit-

ent, and quality. Every mattress we create is the result of a meticulous selection of materials,

cutting-edge technology, and thoughtful design to ensure maximum comfort and durability.

We pay attention to every detail, from production to the moment it reaches your home, becau-

se we know that restful sleep is the foundation of a better life. Trust our expertise and enjoy
uncompromising rest.
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GARANTIA ESSENZIA

Calidad y confort,
garantizados.

En Essenzia Dormire, la calidad y la confianza son nuestra prioridad. Por
ello, todos nuestros colchones cuentan con 5 afos de garantia, asegu-
rando la durabilidad y el rendimiento que mereces. Nuestro compromiso
se basa en lahonestidad y la excelencia, ofreciendo productos disena-
dos para brindarte el mejor descanso, respaldados por materiales de alta
calidady un proceso de fabricacion exigente.

Descansa con total tranquilidad, sabiendo que tu colchon Essenzia
Dormire esta garantizado para acompanarte durante afnos.

Quality and comfort, guaranteed.

At Essenzia Dormire, quality and trust are our top priorities. That's why
all our mattresses come with a 5-year warranty, ensuring the durability
and performance you deserve. Our commitment is built on honesty and
excellence, offering products designed to provide the best rest, backed
by high-quality materials and a rigorous manufacturing process.

Sleep with complete peace of mind, knowing that your Essenzia Dormire
mattress is guaranteed to support you for years to come.
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LEssenzia

DORMIRE

Etiquetas garantia Essenzia Dormire

Nuestros colchones incluyen una etiqueta con cédigo QR
para que puedas consultar facilmente tu garantia. Escanéa-
lo con tu movil para consultar las condiciones de garantia y
el mantenimiento 6ptimo del producto. Una forma rapida y
sencilla de asegurar unalarga vida a tu colchén.

Essenzia Dormire warranty labels

Our mattresses include a QR code label so you can easily
check your warranty. Scan it with your phone to review the
warranty terms and proper maintenance guidelines. A quick
and simple way to ensure a long lifespan for your mattress.

Garantia
/ de calidad

Quality guarantee

~y, 5anosde
garantia

« x x x S years of warranty

Escanea el cédigo QR
Scanthe QR code

Consultala garantia
de tu producto
Essenzia Dormire.

Check the warranty of
your Essenzia Dormire
product.

LEssenzia

DORMIRE

Disfrutade
1.825 noches
de tranquilidad

1.825 nights of peace of mind

Visita nuestra web

www.essenziadormire.es

VIZUISST

m
(7]
(7]
m
4
N
>
=
>
X
)
>
=z
—
<




Essenzia J

ESSENZIA STORE

STORE

10

Nuestro descanso
trasmendefronteras

ds borders.

( Principales puntos de venta Essenzia Dormire | Main Points of Sale Essenzia Dormire )

-MADRID
-BARCELONA
-VALENCIA
-SEVILLA
-GRANADA
-LOGRONO
-BILBAO
-MALAGA

-MARBELLA
-BERLIN
-LONDRES
-MALLORCA
-BELGICA
-OPORTO
-LISBOA
-HOLANDA

-GRENOBLE
-MARSELLA
-PARIS -
-DIJON
-DUBLIN
-NIZA
~MALTA
-BARHEIN

A P

. -QATAR

-~ -EMIRATOS
-LUXEMBURGO

_ -ARGELIA

_._-ESLOVENIA

. -CROACIA
-SUIZA
-UCRANIA

-~ Masde 1000
“puntos de venta
a nivel nacional
e internacional.

More than 1000 points
of sale at a national
and international level.

Espacios paraun
descanso a medida.

Essenzia Store permite a cada cliente personalizar su equipo de descanso a
medida, ofreciendo un espacio donde experimentar directamente las propie-
dades de cada material. Con unared de mas de 1000 puntos de venta a nivel

nacional e internacional, es una referencia en el sector del descanso. Su calidad,

garantiay compromiso con un servicio excepcional han consolidado la confian-
zade numerosas tiendas especializadas.

Spaces for a tailored rest.

Essenzia Store offers customers the opportunity to personalize their sleep
system, providing a space to experience the properties of each material
firsthand. With a network of over 1,000 points of sale nationally and interna-
tionally, it has become a reference in the sleep industry. Its quality, reliability,
and commitment to exceptional service have earned the trust of numerous
specialized retailers.

tu descanso

We design your space.

CIZUISST
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TRUST,

Trabajamos conla
maxima calidad.

Fabricamos sistemas de descanso priorizando la calidad y el bienestar de nuestros clien-
tes. Contamos con una planta de 15.000 m? equipada con tecnologia de ultima genera-
cion para producir colchones que combinan confort y durabilidad. Cuidamos cada etapa
del proceso para garantizar los mas altos estandares. Desde la investigacion y el desarro-
llo hasta la entrega del producto, apostamos por la innovacion, incorporando las ultimas
tendencias y avances tecnologicos en el sector del descanso.

We work with the highest quality standards.

We manufacture sleep systems with a focus on quality and customer well-being. With a
15,000 m? production facility equipped with cutting-edge technology, we create mattres-
ses that offer comfort and durability. We ensure the highest standards at every stage of
production. From research and development to product delivery, we prioritize innovation,
incorporating the latest trends and technological advancements in the sleep industry.

CONFIGURACION SELECCION
INTERIOR MATERIALES

Interior configuration Material selection

IDEA / CONCEPTO
Idea/ Concept

CONFIGURACION FABRICACION
EXTERIOR INTERIOR

External configuration Interior manufacturing

J

FABRICACION
EXTERIOR

Exterior manufacturing

DORMIRE

. Essen: LEssenzia

CONTROL DE
CALIDAD

Quality control

UNIONY
ENSAMBLAJE

Assembly & joining

senzia

DORMIRE

PRODUCTO
FINAL

Final product

EMBALADO
DE PRODUCTO

Product packaging

y Garantia
de calidad

Quality guarantee

Si esta perfecto
es un producto

Essenzia

DORMIRE

Ifitis perfect then
itis an Essenzia product.
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| FABRICS

TEJIDOS
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NATURALES | NATURALS

TEJIDOS | FABRICS

() CASHMERE'®

natural wool

El tejido Cashmere es un material exclusivo y suave
al tacto, reconocido por su elegancia y confort. Su
composicion aporta una sensacion térmica equili-
brada, manteniendo el calor eninviernoy la frescu-
ra en verano. Ademas, su resistencia y delicadeza
lo convierten en unaopcioénideal para un descanso
sofisticado y placentero.

Cashmere fabric is an exclusive and soft to the
touch material, known for its elegance and com-
fort. Its composition provides balanced thermal
regulation, keeping warmth in winter and freshness
in summer. Additionally, its durability and delicacy
make it anideal choice for a sophisticated and plea-
sant sleep experience.

SINTETICOS | SINTHETICS

(=) bamboo’

ultrafresh

Descubre el nuevo tejido Bamboo de Essenzia Dor-
mire, elaborado con viscosa natural para ofrecerte
una sensacion de suavidad Unica. Transpirable y
fresco, garantiza un descanso comodo y saludable,
adaptandose perfectamente a tu cuerpo para un
sueno placentero cada noche.

Essenzia Dormire’s new Bamboo fabric, made with
natural viscose for an exceptionally soft feel. Brea-
thable and cool, it ensures a comfortable and heal-
thy rest, perfectly adapting to your body for a pea-
ceful night’s sleep.

(s) Cottorpure-

100% Organic | ECO

El tejido de algoddn 100% es una opcion natural y de
alta calidad que combina suavidad, transpirabilidad y
durabilidad. Gracias a su composicién integramente
de fibra de algodon, ofrece una sensacion agradable al
tacto y una excelente capacidad de absorcion, favore-
ciendo laregulacion de lahumedad y la temperatura.

100% cotton fabric is a natural, high-quality choice
that combines softness, breathability, and durabili-
ty. Thanks toits pure cotton composition, it offers a
pleasant touch and excellent moisture absorption,
helping to regulate humidity and temperature.

(4) &:;SuperStrech

FABRIC SOFT ELASTIC

El tejido Stretch de alto gramaje y calidad superior
ofrece una elasticidad excepcional, lo que permite una
mejor adaptacion del colchon ala forma del cuerpo. Su
estructura flexible y resistente contribuye a una mayor
ergonomia, favoreciendo un descanso mas comodoy
envolvente.

The high-density, superior quality Stretch fabric provi-
des exceptional elasticity, allowing the mattress to be-
tter conform to the shape of the body. Its flexible and
durable structure enhances ergonomics, promoting a
more comfortable and enveloping sleep experience.

(5) cwaltech,

technology

El tejido Cooltech, con alta transpirabilidad, absor-
be las particulas de aire caliente y las distribuye de
manera uniforme sobre su superficie, proporcio-
nando una sensacion de frescura instantanea.

The Cooltech fabric, with high breathability, ab-
sorbs hot air particles and evenly distributes them
across its surface, providing an instant refreshing
sensation.

(¢) PURE /25

Highly breathable fabric

Tejido de alta porosidad que garantiza una excelen-
te transpirabilidad y frescura, optimizando el con-
fort del colchon. Ademas, su textura asegura una
mayor estabilidad y soporte.

A highly porous fabric that ensures excellent brea-
thability and freshness, enhancing the comfort of
the mattress. Additionally, its texture provides in-
creased stability and support.

CIZUISS] W
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MEMORY FOAMS
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VISCOELASTICAS | MEMORY FOAMS

(1) QlrmMousse.

Memory foam high density

La espumacion Airmousse de 45 kg/ms, con poro
abierto, facilita una alta transpiracién entre capas.
Su flexibilidad adaptativa ofrece un confort adicio-
nal, ajustandose al cuerpo para un descanso 6pti-
mo.

The 45 kg/m3 Airmousse foam, with open-pore
design, enables high breathability between layers.
Its adaptive flexibility provides extra comfort, con-
forming to the body for optimal rest.

(¢) 8OK#LLTRA

Con una densidad de 80 kg/m?3, este material vis-
coelastico ha sido mejorado con una estructurain-
terna mas suave. Especialmente disefado para las
tapas, ofrece un extra de confort y mejora la trans-
pirabilidad.

With a density of 80 kg/m3, this viscoelastic mate-
rial has been enhanced with a softer internal struc-
ture. Specifically designed for the top layers, it pro-
vides extra comfort and improves breathability.

(2) memorudAvru :

Thermoregulatory technology

La viscoelastica MemoryDry optimiza la regulacion
térmica durante el descanso, manteniendo una
temperatura estable y adaptandose a la tempera-
tura corporal. Su alta transpirabilidad favorece una
sensacion de confort continuo.

MemoryDry viscoelastic optimizes thermal regula-
tion during sleep, maintaining a stable temperature
and adapting to the body’s natural warmth. Its high
breathability enhances continuous comfort.

(s) S5O0K#+ILTRA’

Material viscoelastico de 50 kg/m?® de densidad,
con una composicion mejorada gracias a una es-
tructura interna mas suave. Especialmente utiliza-
do en las tapas para proporcionar un extra de con-
fort y mejorar la transpirabilidad hacia el exterior.

50 kg/m3 viscoelastic material with an improved
composition, featuring a softer internal structure.
Primarily used in mattress covers to enhance com-
fort and improve breathability.

(s) viscwsltech,

Thermoregulatory memory foam

Material viscoelastico de 60 kg/m?® de densidad.
Su estructura reticulada mejora la transpirabilidad
en un 60% en comparacion con la viscoelastica
convencional. Ademas, incorpora una fragancia re-
lajante que favorece un descanso mas placentero.

Viscoelastic material with a density of 60 kg/m3.
Its reticulated structure enhances breathability by
60% compared to conventional viscoelastic foam.
Additionally, it features a relaxing fragrance that
promotes a more restful sleep.

(s) cooper-tech®

COOPER| TOURMALINE | GRAPHITE

Material viscoelastico de 60 kg/m?® de densidad,
enriquecido con particulas de cobre, turmalina y
grafito expansible. Su composicién elimina hasta el
90% de la bacteria de laneumonia, segun certifica-
cion de Aitex. Biocompatible, saludable y altamente
transpirable.

Viscoelastic material with a density of 60 kg/m3,
enriched with copper, tourmaline, and expandable
graphite particles. Its composition eliminates up to
90% of pneumonia bacteria, as certified by Aitex.
Biocompatible, healthy, and highly breathable.

Certificados de calidad | Quality certificates

© POLIURETANI altexw

research & innovation center

VG Centrum
fiir Hygiene
AE NOR 1SO0 8001 CE und medizinische

DIN EN ISO 10993-5

Sanitiged  CertiPUR-US

Contains certified flexible polyurethane foam

CIZUISS] 1
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NATURAL MATERIALS
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nfort térmico - Thermal comfort

Confort térmico - Thermal comfort

Control de temperatura
Temperature control

Confort térmico

Los colchones conlanay algodon ofre-
cenun control natural de la temperatura,
manteniendo el calor eninviernoy la
frescura en verano. Materiales trans-
pirables que garantizan un descanso
confortable en cualquier estacion.

Thermal comfort

Mattresses with wool and cotton
provide natural temperature regulation,
keeping you warmin winter and cool in
summer. Breathable materials ensure a
comfortable restin any season.

Producto respetuoso
con el medio ambiente ‘
Environmentally friendly product

&) q Soja40

b Foam.
El extracto de soja aporta elasticidad y adaptabili-
dad, favoreciendo una distribucion equilibrada del
peso para un descanso mas comodo. Su estructu-

ramejora la ventilacion, evitando laacumulacion de
calor y humedad.

Soy extract provides elasticity and adaptability,
promoting balanced weight distribution for a more
comfortable sleep. Its structure enhances ventila-
tion, preventing heat and moisture buildup.

MATERIALES NATURALES | NATURAL MATERIALS

() Cottorpure:

100% Organic | ECO

El algododn es altamente transpirable, permitiendo
una optimaregulacion de latemperaturay evitando
la acumulaciéon de humedad. Su suavidad propor-
ciona una sensacioén de confort natural, ideal para
un descanso placentero

Cotton is highly breathable, allowing optimal tem-
perature regulation and preventing moisture buil-
dup. Its softness provides a natural sense of com-
fort, ideal for restful sleep.

o

Natural fibers % % x % 130 140 150

Fibras Naturales

Producto fabricado con materiales 100% naturales

(+) cocofiber

organic natural fiber

La fibra de coco es un material natural, transpirable
y resistente, que ofrece excelente soporte y regula
la temperatura para un descanso fresco y comodo.
Ademas, es hipoalergénica.

Coconut fiber is a natural, breathable, and durable
material that provides excellent support and regu-
lates temperature for a cool, comfortable sleep. Itis
also hypoallergenic.

NATURAL WOOL PREMIUM

La lana Merino natural regula la temperatura brin-
dando una excelente calidez en invierno, Es trans-
pirable, resistente a la humedad y posee propieda-
des antimicrobianas, favoreciendo un ambiente de
descanso saludable.

Natural Merino wool regulates temperature, pro-
viding excellent warmth in winter. It is breathable,
moisture-resistant, and has antimicrobial proper-
ties, promoting a healthy sleep environment.

160 170 180 190 200 210

Trust,
nature

1S WISE.

Confia, la naturaleza es sabia.
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€ EssentiaL AENOR

€ reNFoORCED

LEssenzia J

€ micro-sPRINGS AENOR

) PROGRESSIVE AENOR

POCKETS SPRINGS

() 1600|7z0NAS AENOR AENOR

© ~rri3600

pocket spring system @

pocket spring system E

) ESSENTIAL

El sistema de muelles ensacados Multipro Essential en
paralelo se distingue por focalizar los puntos de pre-
sion, ofreciendo una firmeza y estabilidad superiores.
Este diseno ingenioso garantiza un soporte excepcio-
naly un descanso reparador.

The Multipro Essential parallel pocket spring system
stands out for its ability to focus pressure points, pro-
viding superior firmness and stability. This ingenious
design ensures exceptional support and a restorative
sleep experience.

190 190 190 190 190 190 190

90 105 135 150 160 180 200

286 338 468 520 594 675 700

€ PROGRESSIVE

El muelle ensacado Multipro Progressive, con un di-
sefo en panal, asegura una adaptacion uniforme a los
movimientos del cuerpo y ofrece un nivel medio de
firmeza. Esta combinacién proporciona un equilibrio
perfecto entre soporte y comodidad.

The Multipro Progressive pocket spring, with a honey-
comb design, ensures uniform adaptation to the body’s
movements and offers amedium level of firmness. This

MUELLES ENSACADOS MULTIPRO | MULTIPRO POCKETS SPRINGS

€) REINFORCED

Los muelles ensacados en paralelo Multipro Rein-
forced, con su disefio compacto Essential, ofrecen
puntos de presion firmes que aseguran un soporte
estable y silencioso, afladiendo un nivel extra de fir-
meza al colchon.

The Multipro Reinforced pocket springs in parallel,
with their compact Essential design, provide firm
pressure points that ensure stable, silent support
and add an extra level of firmness to the mattress.

190 190 190 190 190 190 190
90 105 135 150 160 180 200

286 338 468 520 594 675 700

) 1600|7ZONAS

Bloque de muelles ensacados Multipro 1600 de Tita-
nio, disefiado con siete zonas diferenciadas por densi-
dades, que ofrece una adaptacion y confort excepcio-
nales.Contiene una cantidad de 1600 muelles aprox.
en medidas de 200 x 190 cm.

Multipro 1600 Titanium pocket spring block, designed
with seven zones differentiated by density, offering ex-
ceptional adaptation and comfort. Contains approxi-

€) MICRO-SPRINGS

Multipro Micro esta disefiado para integrarse en
las capas superiores, ofreciendo un toque extra de
conforty flexibilidad. Su estructura en paralelo, con
un alto nimero de muelles, asegura una mayor res-
puesta al contorno del cuerpo.

The Multipro Micro is designed to integrate into
the top layers, providing an extra touch of comfort
and flexibility. Its parallel structure, featuring a high
number of springs, ensures a better response to
the body’s contours.

190 190 190 190 190 190 190
90 105 135 150 160 180 200

1138 1327 1706 1896 2022 2276 2401

a REFUERZO PERIMETRAL

El sistema de refuerzo perimetral mejora la estabilidad
del colchén, minimiza el ruido y optimiza la indepen-
dencia de lechos. Todos nuestros muelles Multipro
incorporan esta tecnologia. Cuenta con una espuma-
cion de 8 cm. de grosor perimetral.

The perimeter reinforcement system enhances ma-
ttress stability, reduces noise, and optimizes sleep in-
dependence. All our Multipro springs incorporate this

CIZUISS] W
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e ey S 5 combination provides the perfect balance between mately 1600 springs in 200 x 190 cm dimensions. technology. It features an 8 cm. thick perimeter foam
/ 18 =SS e support and comfort. layer.
v cm.
190 190 190 190 190 190 190 190 190 190 190 190 190 190
™
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De lanaturaleza
atudescanso.

En Essenzia Dormire combinamos materiales naturales con las mas avanzadas tecnolo-
gias para ofrecerte el descanso ideal. Nuestra seleccion de materiales garantiza una sim-
biosis perfecta entre pureza y vanguardia, manteniendo intactas sus propiedades esen-
ciales. Ademas, optimizamos el confort térmico para que disfrutes de una temperatura
equilibraday un descanso reparador en todo momento.

From nature to your rest.

At Essenzia Dormire, we combine natural materials with cutting-edge technologies to pro-
vide you with the ideal sleep experience. Our carefully selected materials ensure a perfect
synergy between purity and innovation, preserving their essential properties. Additionally,
we optimize thermal comfort, allowing you to enjoy a balanced temperature and restora-
tiverest at all times.

Colchones | Mattresses

BALTIMORE

Pag.24-27

Fibras Naturales
Natural fibers

Producto fabricado con materiales 100% naturales

EMPERADOR

Nnatural

Premium natural materials * * * * %

BUCKINGHAM Q@

Pag. 36-39

Essenzia

DORMIRE
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El gue todos «2 60PROFirmi
quieren.

Sumeérgete en un descanso a medida con el colchon Baltimore.
Equipado con 1600 muelles ensacadosy 7 zonas diferenciadas, ofrece
una firmeza personalizable gracias a su opcion DUAL. Con su tejido

de lana Cashmerey algoddn natural, sentiras frescura en veranoy una
suavidad envolvente.

The one everyone desires.

Immerse yourself in a tailored rest with the Baltimore mattress.
Equipped with 1,600 pocket springs and 7 differentiated zones, it offers
customizable firmness thanks to its DUAL option. With its Cashmere Elige tu firmeza / Choose your firmness:
wool and natural cotton fabric, you'll experience freshness in summer
and enveloping softness.

&2 60PROSOf"

’ HR of 60 kg. Profiled in 7 areas

SOFT (p]17.18 FIRM

Recomendado | Recomendated Tecnologia destacada | Featured technology

O Sibuscas confort térmico | If you're looking for thermal comfort HR de 60 kg. con perfilado en 7 zonas, ofrece alta resiliencia y durabilidad, brindando
un soporte optimo y excelente independencia de lechos. Disponible en dos niveles de

o Si te gusta la calidad | If you appreciate quality firmezay opcion DUAL con dos firmezas diferentes en un mismo producto.

© sibuscasfirmezadual|if you'elooking for dual firmness HR of 60 kg, with a 7-zone profile, offers high resilience and durability, providing

optimal support and excellent bed independence. Available in two firmness levels

v Si quieres dormir bien | If you want to sleep well and with a DUAL option featuring different firmness on the same product.

(L 1)
N/

Tejido Cashmere Algodén Confort térmico Firmeza dual Muelle ensacado Siete zonas Confort Extra

Cashmere fabric Cotton Thermal comfort Dual firm Pocket spring Seven zones Comfort extra

E

Conjuntorecomendado: =
Cabezal Boreal + Base Gran S

uitte

BALTIMORE

COTTON . 60 PROFILING - POCKET SPRING SEVEN ZONES

AN Kk X
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= TAPA / COVER NUCLEO / CORE :
0 =
- Muell do Multi Zonas | Titani =
o« 1 Tejido Cashmere | Resistencia alta | Transpirable | Natural a uelle ensacado Multipro 1600 | 7 Zonas | Titanio o
w Estructura en paralelo | Altura: 180 mm. -
= 2 Relleno de algodon natural 500 gr. | Transpirable | Anti-acaros o
Refuerzo perimetral 360° | Densidad: 30 kg./m?| Grosor: 80 mm.
3  Espumacion Dry High Soft | Densidad: 25 kg./m? | Altura: 30 mm.
a Espumacion Dry Soft | Densidad: 20 kg./m? | Altura: 20 mm.
OPCIONES: SOFT / DUAL / FIRM
e Tejido Strech Technic | Microperforado | Transpirable
€} Ha-60K Profiling SOFT |7 zonas| Den. 60 kg./m*| Altura: 80 mm.
) Ha-60K Profiling FIRM.| 7 zonas | Den. 60 kg./m? |Altura: 80 mm.
A . ' 2 & O O
3 2 Baltimore SOFT Baltimore FIRM Confort térmico | Thermal comfort

G = <o) G - =D G - CASHMERE®  Cottorpure’  «360PROSOft™ ¢ 60PROFIMT  multi(oro)

v cm. natural wool 100% Organic | ECO @ HRof60 kg. Profiled in 7 areas @ HRof 60 kg. Profiledin7 areas pocket spring system




Perfecta armonia 1

100% O

adoble cara.

Disenado con materiales naturales como algodony lana Merino,
Harmony ofrece un descanso fresco en veranoy célido eninvierno. Su
nucleo de muelles ensacados Multipro Progressive, dispuestos en panal,
garantiza una firmeza media ideal para adaptarse a tu cuerpo. Estabili-
dady durabilidad en cada noche de descanso.
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COTTON - POCKET SPRING PROGRESSIVE - WOOL

> (7]
=z m
(@] o
= Perfect harmony on both sides. -
o«

< z
T Designed with natural materials such as cotton and Merino wool, Har- >
- mony provides a cool rest in summer and warmth in winter. lts Multipro =
o Progressive pocket spring core, arranged in a honeycomb pattern, ;
< ensures medium firmness, perfectly adapting to your body. Stability and >
o« durability for every night of rest. -
=)

- -
< T
z >
0 o
- Recomendado | Recomendated Tecnologia destacada | Featured technology i
o

w =z
2] v Sibuscas confort térmico | If you're looking for thermal comfort Elalgodon es transpirable, fresco en verano e hipoalergénico, mientras que lalana =<

regulala temperatura, retiene el calor en invierno y mantiene el entorno seco. Ambas _ \
v Si eres caluros@ | If you tend to feel warm mejoran el conforty la higiene, manteniendo tu zona de descanso saludable. , AR O e A s b AN T
T AL TR T e 7
L i . . R T P P B e e CHA TNy e oy e e g g
v Si quieres un colchén bueno | If you want a high-quality mattress Cotton s breathable, cool in summer, and hypoallergenic, while wool regulates S’ -o_'_ ! iQJ R 4 - H¥% S 4 ’_'.',?_,‘."‘?‘?.‘.‘,% R
temperature, retains heat in winter, and keeps the environment dry. Both enhance - A AL T T e, I

v Site gusta lo natural | If you like what's natural comfort and hygiene, ensuring a healthy sleep space.

@ € U 8 S

Conjunto recomendado:
Doble cara Algodon Verano - Invierno Lana Confort térmico Muelle ensacado Adaptativo « Cabezal Boston + Base Gran Suitte

Double-sided Cotton Summer - Winter Wool Thermal comfort Pocket spring Adaptative
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TAPAS / COVERS NUCLEO / CORE =
E A =
o (@)
n ° 1 Tejido Cashmere | Resistencia alta | Transpirable | Natural ° Espumacion Compact Form | Densidad: 30 kg./m? | Altura: 25 mm. =
(7] = <
< 2 P . . s
E Relleno de algodon natural 500 gr. | Transpirable | Anti-acaros Muelle ensacado Multipro Progressive | Titanio
>
3 Espumacion Dry High Soft | Densidad: 25 kg./m? | Altura: 30 mm. Estructura en panal | Altura: 180 mm.
................................................................................................................................................. . a Refuerzo perimetral 3600 | Densidad: 30 kg./m? | Grosor: 80 mm.
8 Espumacion Dry High Soft | Densidad: 25 kg./m?| Altura: 30 mm.
g Espumacion Compact Form | Densidad: 30 kg./m?3| Altura: 25 mm.
ﬁ 9  Relleno de lana Merino 300 gr. | Transpirable | Anti-acaros
2
10 Tejido Jacquard | Resistencia alta | Transpirable
v

A 1 : ; o o
2 9 Firmeza | Firmness Adaptabilidad | Adaptability Confort térmico | Thermal comfort
® o
D G CASHMERE®  Cottorpure’  Afer—iono-  (Zcomeaction  mMUIt(PrO)
natural wool 100% Organic | ECO ¢ Foam core with amedium density

NATURAL WOOL PREMIUM pocket spring system ®

v Ccm.




EMPERADOR LEssenzia

SERIE NATURAL

natural.

32

Doble muelle
doble confort.

ElEmperador se destaca por su doble carcasa de muelles ensacados:
Micro Spring y Multipro Progressive de titanio, gue ofrecen un soporte
firmey preciso en cada zona del cuerpo. . Disenado para quienes bus-
can suavidad y firmeza en un equilibrio perfecto.

Double springs, double comfort.

The Emperador stands out with its dual pocket spring system: Micro
Spring and Multipro Progressive titanium springs, providing firm and
precise support for every area of the body. Designed for those who seek
the perfect balance between softness and firmness.

Recomendado | Recomendated

0 Site gustala calidad | If you appreciate quality
0 Sibuscas ergonomia | If you're looking for ergonomics
v Siduermes en pareja | If you sleep with a partner

v Si quieres un colchén bueno | If you want a high-quality mattress

&

Algodon Micro muelle Muelle ensacado

Cotton Spring micro Pocket spring

multl

pocket spring system

PARALALELO

MULTIPROPROGRESSIVE  + [4)20340

FOAM CORE DENSITY

Tecnologia destacada | Featured technology

Nucleo exclusivo esta compuesto por dos sistemas de muelles ensacados Multipro: el
Microyy el Progressive. Entre ambos se incorpora una capa de Soja40K, esta combi-
nacion optimiza laindependencia de lechos y ofrece una tumbada suave y envolvente.

The exclusive core is composed of two Multipro pockets springs systems: the
Micro and the Progressive. Between them, a layer of Soja40K is incorporated,
optimizing the bed’s independence and providing a soft, enveloping feel.

Confort Extra Viscoelastica Zonas independientes Anatomico

Comfort extra Memory foam Independent zones Anatomic

T
w\“ i g
FMPERADOR ]
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“ DOUBLE COTTON - POCKET SPRING MICRO - POCKET SPRING 1800
|
(7]
m
\ =
m
= 4
>
-
c
X
>
r
m
=
o
m
o)
s >
- ?r.‘_’):_.?.l—, =
. (u o
F :

= -
.\
NSRS E

— Conjunto recomendado:
= v  Cabezal London + Base Gran Suitte
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DOUBLE

EMPERADOR

COTTON - POCKET SPRING MICRO - POCKET SPRING 1800

31

v Ccm.

Firmeza | Firmness

Adaptabilidad | Adaptability

11{12|13|14

Confort térmico | Thermal comfort

10/11{12|13|14

TAPA / COVER

-

Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico

N

Relleno de algodon natural 500 gr. | Transpirable | Anti-acaros

(%)

Viscoelastica Ultra-50K | Densidad: 50 kg./m? | Altura: 15 mm.

4  Espumacion Dry Soft | Densidad: 20 kg./m?3| Altura: 30 mm.

DRYSCTFT.

Highly breathable foam

Cottonpure*

100% Organic | ECO

NUCLEO / CORE

eo

Muelle ensacado Multipro Nano
Estructura en paralelo | Altura: 20 mm.

Espumacion SOJA40K | Densidad: 40 kg./m?| Altura: 40 mm.

Muelle ensacado Multipro Progressive | Titanio
Estructura en panal | Altura: 180 mm.

Refuerzo perimetral 360° | Densidad: 30 kg./m?| Grosor: 80 mm.

Espumacion Dry soft | Densidad: 20 kg./m?3 | Altura: 20 mm.

Tejido Pure Fresh | Microperforado | Transpirable

1Rekn0

FOAM CORE DENSITY

10
mMult(pro) PURE/&s/"

pocket spring system ® Highly breathable fabric
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El mas natural A @
de todos. ek

Disfruta del confort natural con Buckingham, disefiado con algodon

y lana Merino para una transpirabilidad perfecta en cada estacion. Su
nucleo Progressive de muelles ensacados de titanio, dispuestos en pa-
nal, garantiza una firmeza alta que se adapta a tu cuerpo. Con capas de

CIZUISS

]
~l
N
=
7
Y )
e

, ?‘ CHAM

CKET SPRING 1800 - WOOL

= (7]
< viscoelastica Ultra-50K y espumacion de soja, ofrece el equilibrio ideal. m
T o
© m
- The most natural of alll. 5
N4
>

g Enjoy natural comfort with Buckingham, designed with cotton and Meri- =
o no wool for perfect breathability in every season. Its core of Progressive ;
- titanium pocket springs, arranged in a honeycomb pattern, ensures high Confort térmico - Thermal comfort >
o firmness that adapts to your body. With layers of Ultra-50K memory =
< foam and soy-based cushioning, it offers the ideal balance. ( e MEDS ALIO ) —
o o
> c
L o
: =
. Recomendado | Recomendated Tecnologia destacada | Featured technology z
- (o)
o« . . . . =

v Si buscas confort térmico | If you're looking for thermal comfort Lalana Merino natural regula la temperatura brindando una excelente calidez enin-

vierno, Es transpirable, resistente alahumedad y posee propiedades antimicrobianas,
v Si buscas firmeza optima | If you're looking for optimal firmness. favoreciendo un ambiente de descanso saludable.
0 Sieres caluros@ | If you tend to feel warm Natural Merino wool regulates temperature, providing excellent warmth in winter.

Itis breathable, moisture-resistant, and has antimicrobial properties, promoting a

v Site gustalo natural | If you like what'’s natural healthy sleep environment.

N /] <
o - \2\ &
\\/ v

Conjunto recomendado:
Doble cara Algodon Verano - Invierno Lana Viscoelastica Muelle ensacado Confort Extra y Cabezal Napoles +Base Gran Suitte

Double-sided Cotton Summer - Winter Wool Memory foam Pocket spring Comfort extra
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: TAPAS / COVERS NUCLEO / CORE o
= =
N A 1 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico a Espumacion SOJA40K | Densidad: 40 kg./m?3 | Altura: 40 mm. ;
- o
o % 2 Relleno de algodon natural 500 gr. | Transpirable | Anti-acaros e Muelle ensacado Multipro 2.0 Progressive | Titanio T
w

< . >
(7 e 3  Viscoelastica Ultra-50K | Densidad: 50 kg./m?3 | Altura: 15 mm. Estructura en panal| Altura: 135 mm. =

>

) Espumacion SOJA40K | Densidad: 40 kg./m? | Altura: 40 mm.
9 Espumacion Dry Soft | Densidad: 20 kg./m?3 | Altura: 20 mm.

(@)

Z 10 Viscoelastica Ultra-50K | Densidad: 50 kg./m?| Altura: 15 mm.

TT]

Z 11 Relleno de lana Merino 300 gr. | Transpirable | Anti-acaros

v 12 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico

A 1 2 4

Firmeza | Firmness Adaptabilidad | Adaptability Confort térmico | Thermal comfort
~\
3 o o SuperStrech  Cottorpure’ DRYSCFT.  [£)59340  myju(Gro)
FABRIC SOFT ELASTIC 100% Organic | ECO Highly breathable foam Foam@ pocket spring system ®

FOAM CORE DENSITY
v Cm.




S Nu m
§ ucleos de muelle
S vit(ero)
u d D bI pocket spring system
% ensacado. bonie Cara
e
El sistema de muelles ensacados Multipro de Essenzia Dormire ofrece tres configura- R o\ D
ciones: muelles dispuestos en paralelo, en formato panal y con siete zonas diferencia-
das. Cada sistema garantiza alta adaptabilidad, soporte personalizado y un descanso I I A N I
silencioso, asegurando la maxima calidad en tu descanso. Elige el tuyo! - RN
o pring :
= A
- Essenzia Dormire’s Multipro pocket spring system offers three configurations: springs ;i :
e arranged in parallel, honeycomb format, and with seven differentiated zones. Each sys- SALIET G 1 8
; tem ensures high adaptability, personalized support, and a silent sleep experience, gua- AENOR o oo
- ranteeing the highest quality in your rest. Choose yours! )
=
[
w
o
w
%) Colchones | Mattresses M W
MICHELLE Q@ ADVANCE Q@ EMOTION Q@ PRINCE Q@
(o)}
c
-
% A A A A
c am» 28 «m» 29 e 28 28
§ v cm. v cm. v cm. v cm.
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NUEVO TEJIDO NATURAL

EI COIChén ma's mUIU —— NEW NATURAL FABRIC
equilibrado. multero), 2 NICHELLE

Sumeérgete en un confort perfectamente balanceado. Michelle, con su
sistema de siete zonas diferenciadas Multipro1600 MULTIZONE, ha
sido disenado para quienes buscan un soporte adaptado y equilibrado.

CIZUJSST

=
~l
S
<
¢
N
i

w Ideal para personas de peso medio que prefieren una tumbada comoda (7
- al dormir de lado. =
.| o)
- -
T m
o The most balanced mattress. »
s =
. Immerse yourself in perfectly balanced comfort. Michelle, with its ;
- Multipro1600 MULTIZONE system featuring seven differentiated zones, »
= is designed for those seeking adapted and balanced support. Ideal for o
= medium-weight individuals who prefer a comfortable sleep position MULTIPR O 1600 | 7ZONAS f
z when lying on their side. FIRM1 FIRM 2 =
o

7,
Z —_—
= =
|_
" Recomendado | Recomendated Tecnologia destacada | Featured technology ‘::
— m
E 0 Site gusta la calidad | If you appreciate quality Bloque de muelles ensacados Multipro 1600 de Titanio, disefiado con siete zonas :
) diferenciadas por densidades, que ofrece una adaptacion y confort excepcionales. m

v Si quieres adaptabilidad extra | If you want extra adaptability Contiene una cantidad de 1600 muelles aprox. en medidas de 200 x 190 cm.

O Sibuscas confort | If you're looking for comfort Multipro 1600 Titanium pocket spring block, designed with seven zones differen-

tiated by density, offering exceptional adaptation and comfort. Contains approxi-
0 Sibuscas ergonomia | If you're looking for ergonomics mately 1600 springs in 200 x 190 cm dimensions.

twinspring
6udsuiMm)

(—3
Conjunto recomendado:

Doble cara Tejido Superstrech Viscoelastica Zonas independientes Muelle ensacado Refuerzo 360° Siete zonas —y Cabezal Opera + Canapé Rox Lady

Double-sided Superstrech Fabric Memory foam Independent zones Pocket spring Perimeter reinforcement Seven zones




MICHCLLE

FEEL DOUBLE COMFORT

LEssenzi
CIZUISST

MICHELLE

ONIH4dSNIML 314H3S

TAPAS / COVERS NUCLEO / CORE

A 1 Tejido Bamboo | Resistencia alta | Transpirable | Natural Espumacion Comfort-RR Densidad: 30 kg./m?| Altura: 20 mm.

=
(¢}
=
m
r
r
m

2 Viscoelastica Ultra-50K | Densidad: 50 kg./m? | Altura: 15 mm. Muelle ensacado Multipro 1600 | 7 Zonas | Titanio

Estructura en paralelo | Altura: 180 mm.

SERIE TWINSPRING

3  Espumacion Dry soft | Densidad: 20 kg./m?3 | Altura: 20 mm.
Refuerzo perimetral 360° | Densidad: 30 kg./m?3 | Grosor: 80 mm.

8  Espumacion Dry soft | Densidad: 20 kg./m? | Altura: 20 mm. Espumacion Comfort-RR Densidad: 30 kg./m? | Altura: 20 mm.

9  Viscoelastica Ultra-50K | Densidad: 50 kg./m?3| Altura: 15 mm.

tuuiNspring
6udsuiMm)

V¥ 10 Tejido Bamboo | Resistencia alta | Transpirable | Natural

A 1 2 3 e
2 8 Firmeza| Firmness Adaptabilidad | Adaptability Confort | Comfort
G DY G bamboo  soK#ULTRA DRYSSET. MuIt(@ro) COMIORTRY]

MEMORY FOAM HIGH DENSITY pocket spring system ®

v cm. ultrafresh Highly breathable foam
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(Y lU ® Titanium | 4
- » - Colchén més vendido ‘ =
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El colchon Advance esta disefiado para quienes buscan un equilibrio
perfecto entre adaptabilidad y firmeza. Su estructura interna combina ; ' . \
materiales de alta tecnologia con un soporte medio y una viscoelastica 7 = : FEEL DOUBLE COMFORT _ ‘
w adoble cara, ideal para quienes desean un descanso personalizado y e oy : \ o
3 confortable. : ‘! m
= -
= -
> : £
a Our best-selling product. )
= > =
— The Advance mattress is designed for those seeking the perfect balan- - -
o ce between adaptability and firmness. Its internal structure combines :
=z high-tech materials with medium support and double-sided viscoelastic o
; layers, making it ideal for those who value personalized and comfortable MULTIPRO PROGRESSIVE o
o rest. ;
@ o)
4
= p
= o
" Recomendado | Recomendated Tecnologia destacada | Featured technology <
— >
o =
w o Site gustala calidad | If you appreciate quality El muelle ensacado Multipro Progressive, con un disefio en panal, asegura una adap- o
2] tacion uniforme alos movimientos del cuerpo y ofrece un nivel medio de firmeza. Esta m
v Siduermes en pareja | If you sleep as a couple combinacion proporciona un equilibrio perfecto entre soporte y comodidad.
o © sibuscas confort éptimol If you're looking for optimal comfort. The Multipro Progressive pocket spring, with a honeycomb design, ensures uni- -
C form adaptation to the body’s movements and offers a medium level of firmness. E
a 0 Si quieres un colchon bueno | If you want a high-quality mattress This combination provides the perfect balance between support and comfort. 3
(0]
< Q
3 )
) O
V \ a (—3
S e

Conjunto recomendado:
Doble cara Tejido Superstrech Viscoelastica Zonas independientes Muelle ensacado Refuerzo 360° Alivio presion —y Cabezal London + Canape Rox Lady

Double-sided Superstrech Fabric Memory foam Independent zones Pocket spring Perimeter reinforcement Pressure relief




RADVANCE

FEEL DOUBLE COMFORT m
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TAPAS / COVERS NUCLEO / CORE

A 1 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico Espumacion Comfort-RR Densidad: 30 kg./m?| Altura: 25 mm.

SERIE TWINSPRING

FONVAQYV

2 Viscoelastica Ultra-50K | Densidad: 50 kg./m?3 | Altura: 15 mm. Muelle ensacado Multipro Progressive | Titanio

‘s . Estructura en panal | Altura: 180 mm.
3  Espumacion Dry soft | Densidad: 20 kg./m?3 | Altura: 20 mm.

Refuerzo perimetral 360° | Densidad: 30 kg./m3 | Grosor: 80 mm.

8  Espumacion Dry soft | Densidad: 20 kg./m? | Altura: 20 mm. Espumacion Comfort-RR Densidad: 30 kg./m? | Altura: 25 mm.

9  Viscoelastica Ultra-50K | Densidad: 50 kg./m?3| Altura: 15 mm.

twinspring
6udsuiMm)

V¥ 10 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico

A 1 2 3 e
Firmeza | Firmness Adaptabilidad | Adaptability Confort | Comfort
2 9 WIETIEIEI LTI RSN SuperStrech 5O0K4ULTRA° DRYSCFT, mulu(pro) COMFORTRR[

ket spri t
FABRIC SOFT ELASTIC Highly breathable foam pocket spring system ®

v Cm.
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twinspring

El colchon que
nunca falla.

Este modelo combina adaptabilidad y confort a doble cara con su sis-
tema de muelle ensacado Multipro Essential, dispuesto en paralelo, que
ofrece una firmeza medio-alta, ideal para quienes buscan una sensacion
de soporte y suavidad.

The mattress that never fails.

This model combines adaptability and comfort on both sides with its
Muiltipro Essential pocket spring system, arranged in parallel, offering a
medium-high firmness, perfect for those seeking support and softness.

Recomendado | Recomendated

0 Si quieres dormir bien | If you want to sleep well
v Siduermes en pareja | If you sleep as a couple
0 Sibuscas confort | If you're looking for comfort

v Si quieres un colchon bueno | If you want a high-quality mattress

> 2\
N\ —_—

&

Multu(pro)

pocket spring system

MULTIPRO ESSENTIAL

Tecnologia destacada | Featured technology

El sistema de muelles ensacados Multipro Essential en paralelo se distingue por
focalizar los puntos de presion, ofreciendo una firmezay estabilidad superiores. Este
diseno ingenioso garantiza un soporte excepcional y un descanso reparador.

The Multipro Essential parallel pocket spring system stands out for its ability to

focus pressure points, providing superior firmness and stability. This ingenious
design ensures exceptional support and a restorative sleep experience.

G

Doble cara Tejido Superstrech Viscoelastica Zonas independientes Muelle ensacado Refuerzo 360° Alivio presion

Double-sided Superstrech Fabric Memory foam

Independent zones Pocket spring Perimeter reinforcement Pressure relief

Conjunto recomendado:

clpplen)e'n

=+ CabezalLondon+ Canape Rox Lady

CIZUJSST

wn
m
=)
m
-
=
=z
(2
o
)
=z
(9}

NOILOWNS3

6udsuiMm)
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FEEL DOUBLE COMFORT [ [Ble]l/=]
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TAPAS / COVERS NUCLEO / CORE

A 1 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico Espumacion Comfort-RR Densidad: 30 kg./m? | Altura: 20 mm.

SERIE TWINSPRING

NOILOWNS3

2 Viscoeldstica | Densidad: 50 kg./m?| Altura: 15 mm. Muelle ensacado Multipro Essential | Firmeza alta

Estructura en paralelo | Altura: 180 mm.
3  Espumacion Dry soft | Densidad: 20 kg./m?3 | Altura: 20 mm. P |

Refuerzo perimetral 360° | Densidad: 30 kg./m?| Grosor: 80 mm.

8  Espumacion Dry soft | Densidad: 20 kg./m? | Altura: 20 mm. Espumacion Comfort-RR Densidad: 30 kg./m?| Altura: 20 mm.

9  Viscoelastica | Densidad: 50 kg./m?| Altura: 15 mm.

tuuiNspring
6udsuiMm)

V¥ 10 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico

. 1 : ; o
Firmeza | Firmness Adaptabilidad | Adaptability Confort | Comfort
28 oY G G SuperStrech 5OKFLLTRA DRYSCFT. MUIU@RO)  COMIORIRY

ket spri t
FABRIC SOFT ELASTIC Highly breathable foam pocket spring system ®

v Cm.




Efecto
nube ﬁ/
—————

Cloud effect

Tecnologia destacada | Featured technology

Lafibra siliconada Fiber Cloud es un material transpirable que mejora el confort al
tumbarse, brindando una sensacién envolvente similar a flotar en una nube. Su disefio
permite una 6ptima circulacion del aire y regula la temperatura.

The Fiber Cloud silicone fiber is a breathable material that enhances comfort
when lying down, providing a wrapping sensation similar to floating on a cloud. Its

v Sibuscasrelacion calidad - precio | If you're looking for value for money. design allows for optimal airflow and regulates temperature.

8 C

S Iché
Sl
S Un colchon para
: todo el d
@
% 0do el Munao.
i
Su doble cara proporciona una tumbada esponjosa gracias al acolcha-
do confibrasiliconaday espumacion Drysoft. EI modelo Prince consu
sistema de muelle ensacado Multipro Essential, dispuesto en paralelo,
que ofrece una firmeza media. |deal para quienes buscan una sensacion
T de soporte y suavidad.
(3)
4
i A mattress for everyone.
- Its double-sided design provides a fluffy feel thanks to the siliconized
© fiber padding and Drysoft foam. The Prince model, with its Multipro
E Essential pocket spring system arranged in parallel, offers medium firm-
o ness. Perfect for those seeking support and softness.
o
n
=
=
|_
w Recomendado | Recomendated
o
1T]
» 0 Si quieres dormir bien | If you want to sleep well
v Sibuscas confort | If you're looking for comfort
0 Siduermes de lado | If you sleep on your side
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54 Doble cara Tejido Superstrech Fiber Cloud

Double-sided Superstrech Fabric Synthetic fiber

Zonas independientes Muelle ensacado Refuerzo 360° Alivio presion

Independent zones Pocket spring Perimeter reinforcement Pressure relief

CIZUJSST
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FEEL DOUBLE COMFORT CLOUD EFFECT

ONIHdSNIML 314H43S

3O03NIHd

6udsuiMm)

l:\ Conjunto recomendado:
- v  Cabezal Napoles Leds + Canape Rox Lady
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TAPAS / COVERS NUCLEO / CORE

Tejido Strech | Resistencia media | Transpirable | Elastico

>

Espumacion Comfort-RR Densidad: 30 kg./m3 | Altura: 25 mm.

SERIE TWINSPRING
I30NIHd

2 Espumacion Dry soft | Densidad: 20 kg./m?| Altura: 20 mm. Muelle ensacado Multipro Essential | Firmeza media

Estructura en paralelo | Altura: 180 mm.
3 Relleno de fibra sintética Fiber-Cloud | Transpirable | Efecto nube

Refuerzo perimetral 360° | Densidad: 30 kg./m?| Grosor: 80 mm.

8 Relleno de fibra sintética Fiber-Cloud | Transpirable | Efecto nube Espumacion Comfort-RR Densidad: 30 kg./m? | Altura: 25 mm.

9  Espumacion Dry soft | Densidad: 20 kg./m? | Altura: 20 mm.

twinspring
6udsuiMm)

V¥ 10 Tejido Strech | Resistencia media | Transpirable | Elastico

1 2 3 e
52 Breathable DRYSCFT.  Fiber(Cloud™ multu(ro) COMFORTRY]

FABRIC SOFT ELASTIC Highly breathable foam pocket spring system ® FOAM HIGH DENSITY

A
2 8 Firmeza | Firmness Adaptabilidad | Adaptability Confort | Comfort

Fibra siliconada

v Cm.
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Spring-one
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Nucleos de muelle
ensacado.Unacara

Los colchones de muelle ensacado a una cara con sistema Multipro de Essenzia Dormire
estan disenados para ofrecer el maximo confort y rendimiento. Disponibles en tres con-
figuraciones muelles dispuestos en paralelo, en formato panal y con siete zonas diferen-
ciadas cada opcion garantiza una excelente adaptabilidad, un soporte preciso y un des-
canso silencioso.

Pocket spring cores. One side

The one-sided pocket spring mattresses with the Multipro system by Essenzia Dormire
are designed to provide maximum comfort and performance. Available in three configu-
rations springs arranged in parallel, in a honeycomb pattern, and with seven differentia-
ted zones each option ensures excellent adaptability, precise support, and a quiet sleep
experience.

Colchones | Mattresses

CELINE

Pag.64-67

28

v Ccm.

Pag. 76-79

Multu(pro)

pocket spring system

EACION DE
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Garantia de calidad

AENOR

HARPER
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Pag.68-71
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SERIE SPRING

Spring-one

Capri,unicono
reinventado.

Uno de los modelos mas emblematicos de nuestra marca regresa con
uninterior completamente renovado. Incorpora una capa superior de

viscoelastica Memorydry, disefiada para regular la temperatura corporal

y optimizar la adaptabilidad del muelle Multipro Progressive Titanio.

Capri, areinvented icon.

One of our brand’s most iconic models returns with a completely re-
newed interior. It features a top layer of Memorydry viscoelastic, desig-
ned to regulate body temperature and enhance the adaptability of the
Multipro Progressive Titanium spring system.

Recomendado | Recomendated

0 Site gustala calidad | If you appreciate quality
O Si quieres adaptabilidad | If you want adaptability
O Sibuscas ergonomia | If you're looking for ergonomics

O Si quieres un colchon bueno | If you want a high-quality mattress

W

Tejido Superstrech Viscoelastica Muelle ensacado

Superstrech Fabric Memory foam Pocket spring

CIZUISS]

Copn

MULTIPRO

SEVEN ZONES

ONIHdHdS 3143S

b, N

INO

'5_,' .....

Tecnologia destacada | Featured technology

Memorydry mantiene nuestra temperatura estable durante el descanso, adaptando-
se alatemperatura vital de nuestro cuerpo. Ademas, esta fabricada con viscoelastica s
de 65 kg/m3, altamente transpirable. 5

l4dVO

P L‘ By b p m

Memorydry keeps our temperature stable during rest, adapting to the body’s vital go)
temperature. Additionally, it is made with highly breathable viscoelastic foam at 65 — ﬁ_—"" %
kg/m3. — 48 O
(o]

>

D

C' L)
— Conjunto recomendado:

Refuerzo 360°

Perimeter reinforcement

Transpirable
Breathable

Alivio presion Adaptativo — v  Cabezal Pretty + Base Gran Suite

Pressure relief Adaptative
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; 1 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico o Espumacion SOJA40K | Densidad: 40 kg./m?3 | Altura: 40 mm. >
U
T o
(7, —

Muelle ensacado Multipro Progressive | Titanio
Estructura en panal | Altura: 180 mm.

2 Viscoelastica Memory-Dry | Densidad: 65 kg./m? | Altura: 50 mm.

Optimiza la regulacion térmica durante el descanso, manteniendo
una temperatura estable y adaptandose a la temperatura corporal.

H H . 3 .
Su alta transpirabilidad favorece una sensacién de confort continuo. Refuerzo perimetral 360° | Densidad: 30 kg./m?| Grosor: 80 mm.

3  Espumacion Dry High Soft | Densidad: 25 kg./m?3 | Altura: 25 mm. Espumacion Dry Soft | Densidad: 20 kg./m?3 | Altura: 20 mm.

sSpring-one
© 0 0O
9uUo0-6uds

v Apto para cualquier soporte | Suitable for any base Tejido Pure Fresh | Microperforado | Transpirable

A | | ) ) ' 2 5 O
2 8 Firmeza | Firmness Adaptabilidad | Adaptability Confort | Comfort
- A ©
D —— D SuperStrech  memoryory~ mulu(ro) DRYSCFT.  PURE/&s”

v Chm. FABRIC SOFT ELASTIC Thermoregulatory technology pocket spring system Highly breathable foam Highly breathable fabric
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Spring-one

Muelle ensacado
multizona.

El colchon Celine destaca por su disefio en capas que mezcla comodi-
dady soporte dinamico. Su nucleo de muelles ensacados Multipro 1600,
con siete zonas diferenciadas, se adapta a cada area del cuerpo para

un descanso personalizado. Combinando firmeza mediay frescuraen
cadacapa.

Multi-zone pocket springs.

The Celine mattress stands out with its layered design that blends com-
fort and dynamic support. Its core of 1600 Multipro pocket springs, with
seven differentiated zones, adapts to each area of the body for a perso-
nalized rest. Combining medium firmness and freshnessin every layer.

Recomendado | Recomendated

v Site gustala calidad | If you appreciate quality
0 Si quieres adaptabilidad | If you want adaptability
v Si quieres dormir bien | If you want to sleep well

0 Si quieres un colchon bueno | If you want a high-quality mattress

N \a
N\ —

Tejido Superstrech Viscoelastica Muelle ensacado

((

Superstrech Fabric Memory foam Pocket spring

Refuerzo 360° Siete zonas Alivio presion Adaptativo

l I l U I t_l @ Titanium
pocket spring system ®

' MULTIPRO 1600 | 7 ZONAS

FIRM1 FIRM2

Tecnologia destacada | Featured technology

Blogue de muelles ensacados Multipro 1600 de Titanio, disefiado con siete zonas
diferenciadas por densidades, que ofrece una adaptacion y confort excepcionales.
Contiene una cantidad de 1600 muelles aprox. en medidas de 200 x 190 cm.

Multipro 1600 Titanium pocket spring block, designed with seven zones differen-
tiated by density, offering exceptional adaptation and comfort. Contains approxi-
mately 1600 springs in 200 x 190 cm dimensions.

Perimeter reinforcement Seven zones Pressure relief Adaptative

NUEVO TEJIDO NATURAL

NEW NATURAL FABRIC

bamboo

ultrafresh

Conjunto recomendado:
Cabezal Pretty + Base Lyon

Cellne

MULTIPRO

SEVEN ZONES

CIZUISS]

ONIHdHdS 314d3S

(©)
=z
m

INIT3O

auo-6ulds




Celine -

Feel compold
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TAPA / COVER NUCLEO / CORE

1 Tejido Bamboo | Resistencia alta | Transpirable | Natural Espumacion SOJA40K | Densidad: 40 kg./m?3 | Altura: 40 mm.

SERIE SPRING

Muelle ensacado Multipro 1600 | 7 Zonas | Titanio
Estructura en paralelo | Altura: 180 mm.

INIT3O

2 Viscoelastica Ultra-50K | Densidad: 50 kg./m? | Altura: 15 mm.

Material viscoelastico con una composicién mejorada gracias a
su estructura interna mas suave. Especialmente utilizado en las
tapas para proporcionar un extra de confort y mejorar la transpi-
rabilidad hacia el exterior.

Refuerzo perimetral 360° | Densidad: 30 kg./m? | Grosor: 80 mm.

Espumacion Comfort-RR | Densidad: 28 kg./m3 | Altura: 20 mm.

3  Espumacion Dry Soft | Densidad: 20 kg./m? | Altura: 20 mm. Espumacion Dry Soft | Densidad: 20 kg./m? | Altura: 20 mm.

sSpring-one
9uUo0-6uIids

v Apto para cualquier soporte | Suitable for any base

Tejido Pure Fresh | Microperforado | Transpirable

- rmezal F " | ' : o o
Firmeza | Firmness Adaptabilidad | Adaptability Confort | Comfort
28 G DD G bamboo'  sok#LLTRA muUIu@EE) COMEORTRY PURE/Zs/

v cm ultrafresh MEMORY FOAM HIGH DENSITY pocket spring system ® FOAM HIGH DENSITY Highly breathable fabric




Soja con muelle
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progresivo. mMulu(pro)

Harper combina tecnologia avanzada y materiales premium para
ofrecer un descanso comodo y adaptable. Su tejido Super-Stretch,
altamente elastico y transpirable, se complementa con la viscoelastica
Ultra-50K, que se ajusta a cada contorno, reduciendo los puntos de
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Harper

MULTIPRO | PROGRESSIVE

o (7))

w presion. m

o o

m —

< . . . m

- Soy-based with progressive springs. .

_ o

" Harper combines advanced technology and premium materials to g b

= provide a comfortable and adaptable rest. Its highly elastic and breatha- ;

o ble Super-Stretch fabric is complemented by Ultra-50K memory foam, o

which molds to every contour, reducing pressure points. MULTIPR O P ROGRESSI VE

O o
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» m

o
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Y i T

" Recomendado | Recomendated Tecnologia destacada | Featured technology >

- o

oc = = . o

w 0 Site gusta la calidad | If you appreciate quality El muelle ensacado Multipro Progressive, con un disefio en panal, asegura una adap- == - S ey = -

" tacion uniforme alos movimientos del cuerpo y ofrece un nivel medio de firmeza. Esta - S =)

v Si te mueves mucho | If you move a lot combinacion proporciona un equilibrio perfecto entre soporte y comodidad.
v o - . . o . . (
C v Si quieres dormir bien | If you want to sleep well The Multipro Progressive pocket spring, with a honeycomb design, ensures uni- No)
9 form adaptation to the body’s movements and offers a medium level of firmness. %
cc,‘ o Si quieres un colch6n bueno | If you want a high-quality mattress This combination provides the perfect balance between support and comfort. O
- (o]
Q >
() D
v \ a [—1 O 4\1\4\
S — J
——4
— Conjunto recomendado:
Tejido Superstrech Viscoelastica Muelle ensacado Refuerzo 360° Adaptativo Anatémico Transpirable —+  Cabezal Curve + Base Lyon

Superstrech Fabric Memory foam Pocket spring Perimeter reinforcement Adaptative Anatomic Breathable
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HARPER
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SERIE SPRING

Spring-one

Harper

Feel compold

o Apto para cualquier soporte | Suitable for any base

o8

v Cm.

Firmeza| Firmness

Adaptabilidad | Adaptability

s, 19

Confort | Comfort

TAPA / COVER NUCLEO / CORE

1 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico

2 Viscoelastica Ultra-50K | Densidad: 50 kg./m? | Altura: 15 mm.

3  Espumacion Dry Soft | Densidad: 20 kg./m3 | Altura: 20 mm.

Disefiada para bloquear la entrada de humedad externa, permitiendo
al mismo tiempo la evacuacion de la humedad interna hacia el exterior.
Ademas aporta un extra de confort al colchén

Espumacion SOJA30K | Densidad: 30 kg./m?| Altura: 40 mm.

Muelle ensacado Multipro Progressive | Titanio
Estructura en panal | Altura: 180 mm.

Refuerzo perimetral 360° | Densidad: 30 kg./m? | Grosor: 80 mm.

Espumacion Comfort-RR | Densidad: 28 kg./m3 | Altura: 20 mm.

Espumacion Dry Soft | Densidad: 20 kg./m? | Altura: 20 mm.

Tejido Pure Fresh | Microperforado | Transpirable

1 2 e
SuperStrech 5oK4ULTRA® mult (oro)

FABRIC SOFT ELASTIC MEMORY FOAM HIGH DENSITY pocket spring system ®

©

COMFORTRY]  PURE/2s/"

FOAM HIGH DENSITY Highly breathable fabric
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Tumbada suave, MUIltI(@
nucleo firme. multu(pro;

Este modelo combina elegancia y confort con su sistema de muelle N | C O I e I l e

ensacado Multipro Essential, dispuesto en paralelo, que ofrece una fir-
meza medio-alta, ideal para quienes buscan una sensacion de soporte
y suavidad. Proporciona una tumbada esponjosa gracias al acolchado

CIZUISS]
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MULTIPRO | ESSENTIAL

W (7))
- con viscolasticay espumacion Drysoft. m
- o
Lu —
- . m
o Soft feel, firm core. o
o
- o
= This model combines elegance and comfort with its Multipro Essential -
- pocket spring system, arranged in parallel, offering a medium-high firm- :
1T] . .
> ness, perfect for those seeking support and softness. Provides a fluffy
(o) feel thanks to the memory foam padding and Drysoft foam. MULTIPR O ESSEN TIAL o
P4
o m
> —
. -
e o
(7)) .
. Recomendado | Recomendated Tecnologia destacada | Featured technology ©
— m
o«
w v Si quieres dormir bien | If you want to sleep well El sistema de muelles ensacados Multipro Essential en paralelo se distingue por :',
«n focalizar los puntos de presion, ofreciendo una firmeza y estabilidad superiores. Este m
v Siduermes en pareja | If you sleep as a couple diseno ingenioso garantiza un soporte excepcional y un descanso reparador.
@ Ssibuscas confort| If you're looking for comfort The Multipro Essential parallel pocket spring system stands out for its ability to

focus pressure points, providing superior firmness and stability. This ingenious

9 Si quieres un colchon bueno | If you want a high-quality mattress design ensures exceptional support and a restorative sleep experience.

spring-one
9auo-6ulds

&
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Conjunto recomendado:
Tejido Superstrech Viscoelastica Zonas independientes Muelle ensacado Refuerzo 360° Alivio presién Transpirable Cabezal Estambul + Base Lyon

Superstrech Fabric Memory foam Independent zones Pocket spring Perimeter reinforcement Pressure relief Breathable
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TAPA / COVER NUCLEO / CORE

1 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico Espumacion 28K | Densidad: 28 kg./m?| Altura: 40 mm.

Alto gramaje y calidad superior que ofrece una elasticidad excepcio-
nal, lo que permite una mejor adaptacion del colchon a la forma del
cuerpo. Su estructura flexible y resistente contribuye a una mayor er-
gonomia, favoreciendo un descanso mas comodo y envolvente.

SERIE SPRING

=z
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-
m
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Muelle ensacado Multipro Essential | Firmeza alta
Estructura en paralelo | Altura: 180 mm.

Refuerzo perimetral 360° | Densidad: 30 kg./m? | Grosor: 80 mm.
2 Viscoelastica | Densidad: 50 kg./m? | Altura: 15 mm.

Espumacion Comfort-RR | Densidad: 28 kg./m3 | Altura: 20 mm.
3  Espumacion Dry Soft | Densidad: 20 kg./m? | Altura: 20 mm.

Espumacion Dry Soft | Densidad: 20 kg./m? | Altura: 20 mm.

sSpring-one
9uUo0-6uIids

o Apto para cualquier soporte | Suitable for any base

Tejido Pure Fresh | Microperforado | Transpirable

A mesa ) ) 1 : ; o
Firmeza | Firmness Adaptabilidad | Adaptability Confort | Comfort
28 s D - SuperStrech 5OK#ULTRA DRYSCFT. MUIUER)  COMIORTRY

MEMORY FOAM HIGH DENSITY ket . t FOAM HIGH DENSITY
V¥V CMm FABRIC SOFT ELASTIC Highly breathable foam pocket spring system
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El colchon Nuage es unainvitacion ala comodidad absoluta, disefna-
do para ofrecer un descanso ligero y placentero, como si estuvieras
descansando sobre una nube. Con materiales avanzados que maximi-
zan latranspirabilidad y el confort, Nuage es ideal para quienes buscan
1] . . . -
o suavidad sin renunciar a la estabilidad.
<
: L]
z Cloud effect and parallel springs.
W The Nuage mattress is aninvitation to absolute comfort, designed to
=z provide alight and pleasant rest, as if sleeping on a cloud. With advanced
= materials that maximize breathability and comfort, Nuage is ideal for
those seeking softness without compromising stability.
(O]
=z
o«
o
()]
w Recomendado | Recomendated
o«
w . . . .
- 0 Site gustala calidad | If you appreciate quality
v Siduermes de lado | If you sleep on your side
v o -
C 0 Si quieres dormir bien | If you want to sleep well
o
g\ v Si quieres un colchén bueno | If you want a high-quality mattress
-
Q
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76 Tejido Superstrech Fiber Cloud Alivio presion

Superstrech Fabric Synthetic fiber Pressure relief

Efecto
nube

Cloud effect

Tecnologia destacada | Featured technology

La fibra siliconada Fiber Cloud es un material transpirable que mejora el confort al
tumbarse, brindando una sensacion envolvente similar a flotar en una nube. Su diseno
permite una dptima circulacion del aire y regula la temperatura.

The Fiber Cloud silicone fiber is a breathable material that enhances comfort
when lying down, providing a wrapping sensation similar to floating on a cloud. Its
design allows for optimal airflow and regulates temperature.

© & {

Muelle ensacado Refuerzo 360° Transpirable Enrollado

Pocket spring Perimeter reinforcement Breathable Adaptative
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— Conjunto recomendado:

— ¢  Cabezal Manchester + Base Lyon 77
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SERIE SPRING

Spring-one

v Apto para cualquier soporte | Suitable for any base

A
Firmeza | Firmness
2 8 11[12/13/14

v Ccm.

Adaptabilidad | Adaptability

Confort | Comfort

TAPA / COVER

NUCLEO / CORE

-

Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico

2 Espumacion Dry High Soft | Densidad: 25 kg./m?3 | Altura: 20 mm.

()

Relleno de fibra sintética Fiber-Cloud | Transpirable | Efecto nube

4  Espumacion Dry Soft | Densidad: 20 kg./m?| Altura: 20 mm.

Espumacion Comfort-RR | Densidad: 30 kg./m?3 | Altura: 40 mm.

Muelle ensacado Multipro Essential | Estructura en paralelo
Altura: 180 mm.

Refuerzo perimetral 360° | Densidad: 30 kg./m?3 | Grosor: 80 mm.

Espumacion Comfort-RR | Densidad: 28 kg./m? | Altura: 20 mm.

Tejido Pure Fresh | Microperforado | Transpirable

1 ; o

Cloud” COMFORIRR

Fibra siliconada

SuperStrech  Eiper

FABRIC SOFT ELASTIC

o o
mulu@ro) PURE/2s/

pocket spring system ® Highly breathable fabric

CIZUISST

ONIHdHdS 314d43S

(©)
=z
m

IO9VANN

9uUo0-6uIids




S ” =
)|
3 Confortde ultima
y
g eneracion
7 g .
o
La serie Technology de Essenzia Dormire presenta los modelos equipados con las
tecnologias mas avanzadas del mercado. Espumaciones técnicas y viscoelasticas
de caracteristicas especificas que optimizan los beneficios del descanso y refuer-
zan las capas adicionales del colchon.
. Next-Generation Comfort.
O
o The Technology series by Essenzia Dormire features models equipped with the
= most advanced technologies on the market. Technical foams and memory foams
o with specific characteristics that enhance the benefits of rest and reinforce the
i additional layers of the mattress.
(8]
w
[
i Colchones | Mattresses
o
w
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ATLANTA
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Pag.90-93
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technology

Innovation and development
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Essenzia

X-VISION

SERIE TECHNOLOGY

technology

82

El mas transpirable
del mercado.

El colchon X-Vision redefine el descanso al combinar las ultimas
innovaciones en materiales ergonomicos y tecnologicos, aseguran-
do un confort superior y una transpirabilidad inigualable. Cuenta en
suinterior con TECHNOAIR-VISION, un sistema que convierte a este
colchon en el mas transpirable del mercado. TOPPER REVERSIBLE

The most breathable mattress on the market.

The X-Vision mattress redefines rest by combining the latest innovations
in ergonomic and technological materials, ensuring superior comfort
and unparalleled breathability. It features TECHNOAIR-VISION, a system
that makes this mattress the most breathable on the market.
REVERSIBLE TOPPER

Recomendado | Recomendated

0 Site gustala calidad | If you appreciate quality
v Sibuscas confort | If you're looking for comfort
v Si eres caluros@ | If you tend to feel warm

0 Sibuscas ergonomia | If you're looking for ergonomics

&

Doble tapa Desenfundable Tejido Superstrech

Double-lid Removable Superstrech Fabric

techno

Hyper breathable

Transpirable

TEST
N 789

Tecnologia destacada | Featured technology

La nueva TECHNOAIR:-VISION de Essenzia Dormire ofrece un soporte y confort
excepcionales gracias a su densidad de 40 kg. y a sus innovadoras perforaciones
que permiten un flujo de aire continuo.

The new TECHNOAIR-VISION from Essenzia Dormire offers exceptional support
and comfort with its 40 kg. density and innovative perforations that enable conti-
nuous airflow.

%¢ O

Tejido Cooltech Transpirable Muelle ensacado Viscoelastica

Cooltech fabric Breathable Pocket spring Memory foam

— Conjunto recomendado:
— ¢ Cabezal Pretty + Base Gran Suite
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technology™

CIZUISS]

ADO0OTONHOD3I1L 314dH3S

NOISIA-X

AGojouyoa)

83




JXvision

technology™

o <
V) .
o~ &

= (7]
(@) m
- o
7)) -
= m
>
' -
x m
_ o
T
> =
O o
o r
= o
o o)
=z <
T
o _
w TAPA / COVER NUCLEO / CORE >
|_ 1
N <
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; A 1 Tejido Cooltech I Resistencia alta I Efecto frio | VERANO e TechnoAir-Vision | Transplrable | Perforada | 40 kg./m3 | Altura: 40 mm. %)
> .. . o
- Espumacion Compact Form | Soja 30 kg./m3| Altura: 40 mm. >

2 Viscoelastica Ultra-50K | Densidad: 50 kg./m? | Altura: 15 mm.

Muelle ensacado Multipro Progressive | Titanio

3 Relleno de fibra sintética Fiber-Cloud | Transpirable | Efecto nube Estructura en panal | Altura: 180 mm.

. . Refuerzo perimetral 360° | Densidad: 30 kg./m? | Grosor: 80 mm.
4  Espumacion Dry Soft | Densidad: 25 kg./m3 | Altura: 20 mm.

Espumacion Dry soft | Densidad: 25 kg./m3 | Altura: 20 mm.
v 5 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | INVIERNO

technology
AGojouyoa)

Tejido Pure Fresh | Microperforado | Transpirable

s : : o o
3 1 Firmeza | Firmness Adaptabilidad | Adaptability Confort | Comfort
G ) G D cosltech, S50K#ULTRA technoQf° mulu(@ro) DRYSCFT.

techno[ogy Hyper breathable pocket spring system ® Highly breathable foam

v Ccm.




cooper-tech

s ™ COOPER | TOURMALINE | GRAPHITE H
Sl
‘ . ™ (o) @
S Firmeza dual 2 6OPROFirm 5IN°1 :
— @ HRof 60kg. Profiledin7 areas S ~
confort extra | S
e u Antibacterial ~
=]
El colchdn Evolve brinda la posibilidad de elegir entre tres niveles
de firmeza: suave, dual o firme, adaptandose a tus necesidades de i ng > e < SIS —y
confort. Fabricado con materiales de alta calidad y un disefio de sie- & —p) LSS O ~ technology ™
u te zonas anatdmicas, garantiza una alineacion dptimay un soporte P To P W Ve "
> adecuado en cada area del cuerpo. ki m
- )
(@) . -
- Dual firmness and extra comfort. "
_|
» The Evolve mattress offers the flexibility to choose from three firmness 2
; levels: soft, dual, or firm, adapting to your comfort needs. Crafted with o
fo) high-quality materials and a seven-zone anatomical design, it ensures Elige tu firmeza / Choose your firmness: P - =
»
~ optimal alignment and targeted support for every area of the body. ‘:‘ ggkppﬁeghsmgﬁ S
o SOFT DUAL FIRM . o
=z
= 2
o
m —
[

F m
ww Recomendado | Recomendated Tecnologia destacada | Featured technology - ;
o - -
= v Sibuscas confort | If you're looking for comfort HR de 60 kg. con perfilado en 7 zonas, ofrece alta resiliencia y durabilidad, brindando - <
@ un soporte optimo y excelente independencia de lechos. Disponible en dos niveles de - &

v Si quieres adaptabilidad | If you want adaptability firmezay opcion DUAL con dos firmezas diferentes a cada lado de lacama. 3
- v Sibuscas firmeza dual | if you're looking for dual firmness HR of 60 kg, with a 7-zone profile, offers high resilience and durability, providing —~
o) optimal support and excellent bed independence. Available in two firmness levels 8
<—o> 0 Siquieres un colch6n bueno | If you want a high-quality mattress and with a DUAL option featuring different firmness on each side of the bed. J
¢ 3
& o
o 0
9y C
Cu <[] ™)
l:\ Conjunto recomendado
86 Tejido Superstrech Viscoelastica Firmeza dual Zonas independientes Adaptativo Muelle ensacado Hipoalergénico =  Cabezal Curve + Base Gran Suite 87

Superstrech Fabric Cooppertech Dual firm Independent zones Adaptative Pocket spring Hypoalergenic
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TAPA / COVER NUCLEO / CORE

1 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico Muelle ensacado Multipro Progressive | Titanio
Estructura en panal | Altura: 180 mm.

SERIE TECHNOLOGY

IATOAST

. - N 3 .
2 Viscoelastica Coopertech | Densidad: 60 kg./m?| Altura: 40 mm. a Refuerzo perimetral 360 | Densidad: 30 kg./m? | Grosor: 80 mm.

Enriquecido con cobre, turmalinay grafito expansible. Elimina hasta el 90% de las
bacterias causantes de la neumonia (certificacion Aitex). Biocompatible, saludable y

altamente transpirable. Espumacion Dry soft | Densidad: 20 kg./m?3 | Altura: 20 mm.

OPCIONES: SOFT / DUAL / FIRM e Tejido Strech Technic | Transpirable

) Ha-60K Profiling SOFT | 7 zonas | Den. 60 kg./m? | Altura: 80 mm.

technology
AGojouyoa)

o HQ-60K Profiling FIRM. | 7 zonas | Den. 60 kg./m? |Altura: 80 mm.

A ! 2 @) O
Evolve SOFT Evolve FIRM Confort | Comfort
31 G 5 D D SuperStrech coopertech «260PROSoft” Mmulu(Pro)  DRYSCFT.

FABRIC SOFT ELASTIC COOPER | TOURMALINE | GRAPHITE ‘ HR of 60 kg. Profiled in 7 areas pocket spring system ® Highly breathable foam

v Cm.




S I =
~wl ®
S Personaliza 0am
U t f- DENSITY
% meza
2 Uurtir Zd.
e
El colchdn Atlanta se ajusta a las preferencias de cada durmiente,
ofreciendo tres niveles de firmeza: Atlanta Soft, con espumacion
SOJA-40K para una sensacion suave; Atlanta Firm, con espuma de
< alta firmeza HD-40K; y Atlanta Dual, que combina ambas opciones
- enun solo colchon.
4
<
. | . .
- Customize your firmness.
<
— The Atlanta mattress adapts to the needs of those who seek a perso-
> nalized sleep experience, offering three firmness options: Atlanta Soft,
featuring SOJA-40K foam for a plush feel; Atlanta Firm, with high-firm- ‘
o g p He . g . Elige tu firmeza / Choose your firmness: H D- 4 o K
o ness HD-40K foam; and Atlanta Dual, combining both options in a single q
o mattress soFT UAL FIRM FOAM CORE DENSITY
-4
I
(&)
IT]
-
" Recomendado | Recomendated Tecnologia destacada | Featured technology
o
- o Si duermes en pareja | If you sleep as a couple Este modelo ofrece la posibilidad de elegir entre tres niveles de firmeza: suave,
»n suavey firme con la opcion dual, o solo firme con espuma HD-40K. |deal para
v Si quieres adaptabilidad | If you want adaptability parejas con preferencias de descanso distintas en un mismo colchon.
© sibuscas firmeza dual |if you're looking for dual firmness This model allows you to choose between three firmness levels: soft, soft and firm
a with the dual option, or firm with HD-40K foam. I[deal for couples with different
C_OD 0 Si quieres un colchén bueno | If you want a high-quality mattress comfort preferences in a single mattress.
C
C
(6]
Y
- 9\ A4
—
. m
90 Tejido Superstrech Viscoelastica Firmeza dual Zonas independientes Transpirable Muelle ensacado Adaptativo

Superstrech Fabric Memory foam Dual firm Independent zones Breathable Pocket spring Adaptative

E

Conjunto recomendado:
Cabezal Estambul + Base Gran Suite
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technology™
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TAPA / COVER NUCLEO / CORE

1 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico Muelle ensacado Multipro Progressive | Titanio
Estructura en panal | Altura: 180 mm.

SERIE TECHNOLOGY

VLNV1L1LYV

2 i asti - idad: ./m3 : X
Viscoelastica Ultra-50K | Densidad: 50 kg./m? | Altura: 40 mm a Refuerzo perimetral 3609 | Densidad: 30 kg./m? | Grosor: 80 mm.

OPCIONES: SOFT / DUAL / FIRM Espumacion Dry soft | Densidad: 20 kg./m? | Altura: 20 mm.

Espumacion SOJA40K | Densidad: 40 kg./m? | Altura: 40 mm. € Teiido Pure Fresh| Microperforado| Transpirable

@ Espumacion HD-40K | Densidad: 40 kg./m?| Altura: 40 mm.

technology
AGojouyoa)

A 1 2 3 e
Atlanta SOFT Atlanta FIRM Confort | Comfort )
28 e e Gl G SuperStrech 50K#ULTRA  [£)29240  mulu(Ero) DRYSCFT.

FABRIC SOFT ELASTIC pocket spring system ® Highly breathable foam

v Cm. FOAM CORE DENSITY




Essenzia

X-FUSION

SERIE TECHNOLOGY

technology

Siete zonasy
termoregulado.

El X-Fusion es un colchon con una doble personalidad disefiada para
ofrecer el maximo confort durante todo el afio. En una cara, la avan-
zada tecnologia Cooltech proporciona una sensacion inmediata de
frescura, ideal para los meses mas calidos, mientras que la carade
Micro-Tencel asegura una transpirabilidad y suavidad excepcionales.

Seven zones and temperature-regulated.

The X-Fusionis a mattress with a dual personality designed to provide
maximum comfort year-round. On one side, the advanced Cooltech
technology offers animmediate feeling of freshness, ideal for warmer
months, while the Micro-Tencel side ensures exceptional breathability
and softness.

Recomendado | Recomendated

0 Siduermes de lado | If you sleep on your side
v Sibuscas durabilidad y firmeza | If you're looking for durability and firmness
0 Siduermes en pareja | If you sleep as a couple

o Para todos los soportes | Compatible with all types of bed bases

&

Tecnologia destacada | Featured technology

Laespuma Soja40 PRO, con una densidad de 40 kg/m?3y extracto natural de soja,
esta perfilada en siete zonas anatomicas con distintas densidades para mejorar la
posturay favorecer la ventilacion lateral.

The Soja40 PRO foam, with a density of 40 kg/m? and natural soy extract, is con-

toured into seven anatomical zones with varying densities to enhance posture and
promote lateral airflow.

7

Doble cara Tejido Superstrech Tejido Cooltech Viscoelastica Transpirable Adaptativo Siete zonas

Double-sided Superstrech Fabric Cooltech fabric

Memory foam Breathable Adaptative Seven zones

E

Conjunto recomendado:
Cabezal Pretty + Base Gran Suite
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LEssenzia

X-FUSION

SERIE TECHNOLOGY

technology

)X fusion

technology™

o8

v Ccm.

Firmeza | Firmness

Adaptabilidad | Adaptability

Confort | Comfort

1112|1314

INVIERNO b

VERANO

4

TAPAS / COVERS

-

10

Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico
Viscoelastica Memory-Dry | Densidad: 65 kg./m? | Altura: 20 mm.

Espumacion Dry Soft | Densidad: 20 kg./m?3| Altura: 20 mm.

OPCIONES

Espumacion Dry Soft | Densidad: 20 kg./m?3| Altura: 20 mm.
Viscoelastica Memory-Dry | Densidad: 65 kg./m? | Altura: 20 mm.

Tejido Cooltech | Resistencia media-alta | Efecto frio

NUCLEO / CORE

Espumacion Comfort-RR | Densidad: 30 kg./m?| Altura: 25 mm.

Espumacion SOJA40K-PROFILING -7 ZONAS
Densidad: 40 kg./m? | Altura: 180 mm.

Muelle ensacado Multipro Progressive | Titanio
Estructura en panal | Altura: 180 mm.

Espumacion Compact Form | Densidad: 30 kg./m? | Altura: 20 mm.

. z o

cosltech, memomydry” COMFORT

technology Thermoregulatory technology FOAM HIGH DENSITY

3

o 0
m S0ja40 7 COMPACTFORM®

Foa m ® ® Foam core with amedium density

FOAM CORE DENSITY
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| X-TONIC Essenzia

SERIE TECHNOLOGY

technology

98

Prolonga
tu descanso.

Un modelo todoterreno para todos. La viscolastica Memorydry
reduce el calor, minimiza movimientos y mejora el descanso. Con
capas de viscoelastica de alta densidad y refuerzo lateral, ofrece una
tumbada suave y un nucleo firme de soja.

Extend your rest.

An all-terrain model for everyone. Memorydry viscoelastic reduces heat,
minimizes movement, and enhances rest. With high-density visco layers
and lateral reinforcement, it offers a soft top feel and a firm soy-based
core.

Recomendado | Recomendated

0 Siduermes de lado | If you sleep on your side
v Sibuscas confort | If you're looking for comfort
o Siduermes en pareja | If you sleep as a couple

0 Si quieres un colchon bueno | If you want a high-quality mattress

T S

Thermoregulatory technology

Tecnologia destacada | Featured technology

Memorydry mantiene nuestra temperatura estable durante el descanso, adaptandose
alatemperatura vital de nuestro cuerpo. Ademas, esta fabricada con viscoelastica de
65 kg/m3, altamente transpirable.

Memorydry keeps our temperature stable during rest, adapting to the body’s vital

temperature. Additionally, it is made with highly breathable viscoelastic foam at 65
kg/ms.

Alivio presion Viscoelastica Transpirable Zonas independientes Confort Extra Refuerzo lateral Adaptativo

Pressure relief Memory foam Breathable

Independent zones Comfort extra Lateral reinforcement Adaptative

> »
\

/

vy v w
:

— Conjunto recomendado:

— ¢ Cabezal Pretty + Base Gran Suite
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- TAPAS / COVERS NUCLEO / CORE
- x
w |
; 1 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico n Viscoelastica Ultra-80K | Densidad: 80 kg./m? | Altura: 35 mm. o
=
IT] —
(2] 2 Viscoelastica Memory-Dry | Densidad: 65 kg./m?3 | Altura: 20 mm. B Viscoelastica Soja-50K | Densidad: 50 kg./m?| Altura: 40 mm. o
3  Espumacion Dry Soft | Densidad: 20 kg./m3| Altura: 20 mm. e Espumacion SOJA | Densidad: 30 kg./m?3 | Altura: 170 mm.

Disefiada para bloguear la entrada de humedad externa, permitiendo
al mismo tiempo la evacuacion de la humedad interna hacia el exterior. Refuerzo lateral | Densidad: 30 kg./m? | Grosor: 80 mm.
Ademas aporta un extra de confort al colchén

o Espumacion Dry Soft | Densidad: 30 kg./m?3 | Altura: 20 mm.

technology
AGojouyoa)

e Tejido Pure Fresh | Microperforado | Transpirable

A ' : © ©) )

2 8 Firmeza | Firmness Adaptabilidad | Adaptability Confort | Comfort

PR R, | culd el SuperStrech  memory Aruw 8ok#+uLTrRA* (% compactrorv: DRYSTFT.

FABRIC SOFT ELASTIC MEMORY FOAM HIGH DENSITY ® Foam core with amedium density Highly breathable foam

Thermoregulatory technology

v Cm.




Essenzia

SERIE REINFORCED

reinforced.

102

Nucleos con muelle
reforzado.

Esta coleccion incorpora nucleos de muelle ensacado reforzado Multipro Reinforced,
disefiados con una mayor compresion para reducir su tamafo sin comprometer la es-
tabilidad nila firmeza. Esta tecnologia avanzada permite desarrollar tres modelos con
un nucleo optimizado y prestaciones de alta calidad, ofreciendo un soporte superior
y una durabilidad excepcional.

Reinforced spring cores.

This collection features Multipro Reinforced pocket spring cores, engineered with hi-
gher compression to reduce size while enhancing stability and firmness. This advan-
ced technology allows for the development of three models with an optimized core
and premium performance, delivering superior support and exceptional durability.

Colchones | Mattresses

RE-INNOVA Q@ RE-VITALICE Q@

- 29 - 29

Pag.104-107 Pag.108-111

pocket spring system @

Garantia de calidad

AENOR

RE-POSSE Q@

- 29

Pag.112-115

REINFORCED

reinforced

POCKET SPRING [ FIRMNESS CORE ]

Essenzia
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S = 7
Fibradecocoa :
s cocofiber  HYPOdlergenic 2
& D i =
7 d o b I e c a r a I ermatologically Tested N
{J | | [ -
= MUl @O ®
El colchon Re-Innova combina un nucleo de muelles ensacados con , &) FIRMNESS CORE
doble capa de fibra de coco natural para mayor transpirabilidad y esta- e v POCKET SPRING [ FIRMNESS CORE ]
bilidad. Su viscoelastica MemoryDry aporta frescuray adaptabilidad, o
: mientras que la ViscoUltra en la otra cara ofrece un confort envolvente. @
m
(@) s
— -
= m
» Double-sided coconut fiber. 2
w m
= The Re-Innova mattress combines an encased coil core with a double g S =z
= layer of natural coconut fiber for enhanced breathability and stability. ROGIOREORTY HRE AT PR R ‘ ;
3 Its MemoryDry viscoelastic provides freshness and adaptability, while WL AR R '. -
o ViscoUltra on the other side offers a plush, enveloping comfort. (9]
o m
o o
('8 —
=z
_ o]
w Y.:i m
= Recomendado | Recomendated Tecnologia destacada | Featured technology -
W =z
- =
E v Site gustala firmeza| If you like firmness Lafibra de coco es un material natural, transpirable y resistente, que ofrece excelen- o
” te soporte y regula la temperatura para un descanso fresco y comodo. Ademas, es :
0 Si te gusta la calidad | If you appreciate quality hipoalergenica. |
. v Si tu pareja se mueve mucho | If your partner moves alot Coconut fiber is a natural, breathable, and durable material that provides excellent | -
8 support and regulates temperature for a cool, comfortable sleep. It is also hypoa- Q
[$) 0 Si tienes sobrepeso | If you are overweight llergenic a
o .
o <
= (9}
% )]
4 Q
104 Doble cara Fibra de coco Viscoelastica Muelle ensacado Transpirable Adaptativo Tejido Cooltech

Double-sided Coconut fiber Memory foam Pocket spring Breathable Adaptative Cooltech fabric
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; TAPAS / COVERS NUCLEO / CORE m
o« A -
., , . =z
= o 1 TejidoSuper Strech|Resistencia alta | Transpirable | Elastico ° Espumacion Soja40 FIRM | Densidad: 40 kg./m3| Altura: 40 mm. -
« Z o
w E 2 Viscoelastica Ultra-50K | Densidad: 50 kg./m? | Altura: 15 mm. a Fibra de coco natural | Densidad: -- kg./m? | Altura: 10 mm. <
(7)) Z >

3  Espumacion Dry Soft | Densidad: 20 kg./m3 | Altura: 20 mm. a Muelle ensacado Multipro REINFORCED

................................................................................................................................................... Estructura en paralelo | Altura: 135 mm.

=

o ®
8 10  Espumacion Dry Soft | Densidad: 20 kg./m? | Altura: 20 mm. ° Refuerzo perimetral 360° | Densidad: 30 kg./m?3 | Grosor: 80 mm. o )
- @] -
(o) = (o)

E % 11 Viscoelastica Memory-Dry | Densidad: 65 kg./m?3 | Altura: 20 mm. a Fibra de coco natural | Densidad: -- kg./m? | Altura: 10 mm. 3
o > a
- 12 Tejido Cooltech | Efecto frio | Transpirable ) Espumacién Soja40 FIRM | Densidad: 40 kg./m? | Altura: 40 mm.

v
A 1 2 1 e 10
Firmeza | Firmness Adaptabilidad | Adaptability Confort | Comfort
A
29 aoEE—— Y G SuperStrech  SOK#LLTRA  memoryory  cocofiber  cosltech.
FABRIC SOFT ELASTIC Thermoregulatory technology organic natural fier techno ogy

v Cm.




Transpirabilidad
adoble cara.

El colchon Re-Vitalice combina doble viscoelastica con una estructura
equilibrada para un descanso envolvente. Su disefio de doble carainclu-
ye el tejido Cooltech en una de ellas, ofreciendo una agradable sensa-

S
~l
N
=
¢
N
el
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o ~—"VITALICE

Ppocket spring system

FIRMNESS CORE

' POCKET SPRING | FIRMNESS CORE

w 7
(&) cion de frescor al contacto, ideal para un sueno mas reparador. m
> =
< m
'—
— . T o
> Dual-Sided Breathability. m
w =
o The Re-Vitalice mattress combines dual viscoelastic layers with a M
_ balanced structure for an enveloping sleep experience. Its double-si- (o]
a ded design features Cooltech fabric on one side, providing a refreshing (’:
w sensation upon contact, ideal for a more restorative rest. m
© o
o
= _
L s
=z m
w . <
o« Recomendado | Recomendated Tecnologia destacada | Featured technology »
_|
w >
; v Site gustala firmeza| If you like firmness Eltejido Cooltech neutraliza las particulas de aire caliente, distribuyéndolas de ma- :
W nera uniforme sobre su superficie para brindar una sensacion instantanea de frescor. o
(7 v Si eres caluros@ | If you tend to feel warm Ideal para las noches mas calurosas. m
0 Si tu pareja se mueve mucho | If your partner moves a lot Cooltech fabric neutralizes warm air particles, distributing them evenly across its

surface to provide an instant cooling sensation. Perfect for the warmest nights.

% % % % Conjuntorecomendado:

Doble cara Tejido Superstrech Viscoelastica Muelle ensacado Transpirable Adaptativo Tejido Cooltech Cabezal Estambul + Base Lyon

v Si te mueves mucho | If you move alot

reinforced.
‘092J)0JUID)

Double-sided Superstrech Fabric Memory foam Pocket spring Breathable Adaptative Cooltech fabric
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W o 1 TejidoSuper Strech|Resistencia alta | Transpirable | Elastico ° Espumacion SOJA | Densidad: 30 kg./m?| Altura: 40 mm. :
=z
= 2 =
o E 2 Viscoelastica Ultra-50K | Densidad: 50 kg./m? | Altura: 15 mm. e Muelle ensacado Multipro REINFORCED ;
IT]
- = Estructura en paralelo | Altura: 135 mm. —
3  Espumacion Dry Soft| Densidad: 20 kg./m?3 | Altura: 20 mm.
__________________________________________________________________________________________________________________________________________________ a Refuerzo perimetral 360° | Densidad: 30 kg./m?| Grosor: 80 mm.
=
i ®
8 8  Espumacion Dry Soft | Densidad: 20 kg./m?| Altura: 20 mm. ° Espumacion SOJA | Densidad: 30 kg./m? | Altura: 40 mm. o )
e 2 =
E % 9 Viscoelastica Memory-Dry | Densidad: 50 kg./m? | Altura: 20 mm. 6
- D
o > ) . . Q
= 10  Tejido Cooltech | Efecto frio | Transpirable
v

A 1 2 9 e 10
2 9 Firmeza | Firmness Adaptabilidad | Adaptability Confort | Comfort

CGEEEEED? G G SuperStrech 5OK#LLTRA  memonydy mMult@ro)  cwsltech.

MEMORY FOAM HIGH DENSITY
v Ccm FABRIC SOFT ELASTIC Thermoregulatory technology pocket spring system teChnOlOgy
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reinforced.

Viscoelastica
adoble cara.

El colchon Re-Posse destaca su doble viscoelastica Ultra50k, qofrece
una adaptabilidad superior, mientras que el nucleo de muelle ensacado
reforzado garantiza un soporte firme y duradero para un descanso com-
pletoy reparador.

Double-sided viscoelastic

The Re-Posse mattress stands out for its dual Ultra50k viscoelastic
layers, offering superior adaptability, while the reinforced pocket spring
core ensures firm, long-lasting support for deep and restorative sleep.

Recomendado | Recomendated

v Site gustala firmeza | If you like firmness
0 Siduermes de lado | If you sleep on your side
v Si tu pareja se mueve mucho | If your partner moves a lot

0 Si tienes sobrepeso | If you are overweight

Doble cara Tejido Superstrech Viscoelastica

Double-sided Superstrech Fabric Memory foam

MUIU(E

pocket spring system ®

MULTIPRO REINFORCED

Tecnologia destacada | Featured technology

Los muelles ensacados en paralelo Multipro Reinforced, con su disefio compacto
Essential, ofrecen puntos de presion firmes que aseguran un soporte estable y silen-
cioso, anadiendo un nivel extra de firmeza al colchon.

The Multipro Reinforced pocket springs in parallel, with their compact Essential de-
sign, provide firm pressure points that ensure stable, silent support and add an extra
level of firmness to the mattress.

Muelle ensacado Transpirable Adaptativo Zonas independientes

Pocket spring Breathable Adaptative Independent zones

Ppocket spring system

FIRMNESS CORE

~—"POSSE

POCKET SPRING | FIRMNESS CORE
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TAPAS / COVERS NUCLEO / CORE

-

Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico Espumacion Comfort-RR| Densidad: 30 kg./m? | Altura: 40 mm.

2 Viscoelastica Ultra-50K | Densidad: 50 kg./m?| Altura: 15 mm. Muelle ensacado Multipro REINFORCED

Estructura en paralelo | Altura: 135 mm.

SERIE REINFORCED

3SS0O0d-34d

3  Espumacion Dry Soft| Densidad: 20 kg./m?3 | Altura: 20 mm.

Refuerzo perimetral 360° | Densidad: 30 kg./m? | Grosor: 80 mm.

Espumacion Comfort-RR | Densidad: 30 kg./m?| Altura: 40 mm.

8 Espumacion Dry Soft| Densidad: 20 kg./m? | Altura: 20 mm.

9 Viscoelastica Ultra-50K | Densidad: 50 kg./m? | Altura: 15 mm.

reinforced.
‘092J)0JUID)

10 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico

A 1 2 3 4 ) 5 |
Firmeza | Firmness Adaptabilidad | Adaptability Confort | Comfort
29 GNP -> GEEEDTD G SuperStrech  5oK#ULTRA DRYSCFT, COMIORIRY]  mulu(pro)

FABRIC SOFT ELASTIC MEMORY FOAM HIGH DENSITY Highly breathable foam pocket spring system ®

v Cm.




Muelle ensacado
compacto.

El sistema de muelles ensacados Multipro Reduced System de Essenzia Dormire ofre-
ce muelles dispuestos en paralelo con un tamano reducido respecto al standard. Esto
hace que los colchones sean mas firmes y de menor grosor pero manteniendo las pro-
piedades de estabilidad e independecia de lechos de sus hermanos mayores.

Essenzia

Compact pocket spring.

Essenzia Dormire’s Multipro Reduced System pocket spring technology features springs
arranged in parallel with a smaller size compared to the standard. This results in firmer,
thinner mattresses while maintaining the stability and motion isolation properties of
their larger counterparts.

SERIE SLIMPRO

Colchones | Mattresses

SUTILE PETIT

sLmM @ro)

P4g. 118-121 Pag.122-125
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Mulu

pocket spring system

Garantia de calidad

AENOR

pro)

QUALITY & STABILITY

SLIM

MULTIPRO | REDUCED SYSTEM

Essenzia
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Essenzia

SUTILE

SERIE SLIMPRO

sLrM @ro)
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Doble cara, _
firmeza media.

El Sutile es el equilibrio perfecto entre adaptabilidad y firmeza. Su dise-
o con materiales transpirables y elasticos permite que se adapte de
manera optima ala forma del cuerpo, ofreciendo una tumbada suave y
acogedora que minimiza la presion en puntos clave.

Double-sided, medium firmness.

Sutile is the perfect balance between adaptability and support. Its
design, featuring breathable and elastic materials, allows it to contour
optimally to the body’s shape, providing a soft and welcoming feel while
minimizing pressure on key points.

Recomendado | Recomendated

0 Si te mueves mucho | If you move a lot
v Si quieres dormir bien | If you want to sleep well
0 Siduermes de lado | If you sleep on your side

v Site gustalo suave | If you like softness

& =

Doble cara Tejido Superstrech Confort Extra

Double-sided Superstrech Fabric Comfort extra

STHT.

Highly breathable foam

CertiPUR-US

Contains certified flexible polyurethane foam

Tecnologia destacada | Featured technology

Laespumacion ultrasuave DrySoft bloquea la entrada de humedad exterior en el
colchony, alavez permite la salida de lahumedad interna. Ademas, aporta un extrade
confort para una experiencia de descanso mas agradable.

The ultra-soft DrySoft foam prevents external moisture from entering the mattress
while allowing internal moisture to escape. It also provides extra comfort for an
enhanced sleep experience.

Muelle ensacado Refuerzo 360° Adaptativo Transpirable

Pocket spring Perimeter reinforcement Adaptative Breathable

B

Conjunto recomendado:
Cabezal London + Canapé Rox Lady

Sutile

MULTIPRO | REDUCED SYSTEM
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Sutile

MULTIPRO (REDUCED SYSTEM)

Essenzia
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TAPAS / COVERS NUCLEO / CORE

A 1 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico Espumacion SOJA40K | Densidad: 40 kg./m? | Altura: 40 mm.

SERIE SLIMPRO

31711LNS

2 Espumacion Dry High soft | Densidad: 25 kg./m? | Altura: 20 mm. Muelle ensacado Multipro Essential | Estructura en paralelo

Altura: 90 mm.
3  Espumacion Dry soft | Densidad: 20 kg./m?3 | Altura: 20 mm.

Refuerzo perimetral 360° | Densidad: 30 kg./m?3 | Grosor: 80 mm.

8  Espumacion Dry soft | Densidad: 20 kg./m? | Altura: 20 mm. Espumacion SOJA40K | Densidad: 40 kg./m?| Altura: 40 mm.

9  Espumacion Dry High soft | Densidad: 25 kg./m? | Altura: 20 mm.

V¥ 10 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico

A 1 2 3 a
23 Firmeza | Firmness Adaptabilidad | Adaptability Confort | Comfort
D G G SuperStrech 5OK#ULTRA DRYSCFT. muluro)  [£)go%0

MEMORY FOAM HIGH DENSITY Ket spri n
v Cm FABRIC SOFT ELASTIC Highly breathable foam pocket spring system S oo




Estabilidad
compacta. multi(pro;

Petit se presenta como una opcion ideal para quienes buscan un col-
chon que ofrezca frescura, adaptabilidad y soporte equilibrado. Disena-
do con materiales transpirables y tecnologias innovadoras, este modelo
garantiza un descanso confortable y duradero, mientras que sus capas
de espumaciony viscoelastica de grafeno ofrecen una acogida suave.

CIZUISST

S
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@ e Petit

MULTIPRO | REDUCED SYSTEM

- % . »
= 1: o 3 : i -~ - m
- Compact stability. i —8 B B~ =
" B :’1\ NN 2
& vl e m
- Petitis the ideal choice for those seeking a mattress that provides - "
- freshness, adaptability, and balanced support. Designed with breathable —
o materials and innovative technologies, this model ensures a comforta- QUALITY & STABILITY ;
o ble and long-lasting rest, while its layers of foam and graphene-infused -
f memory foam offer a soft, welcoming feel. -
- (@)
7 =
w o
; m
" Recomendado | Recomendated Tecnologia destacada | Featured technology 5
2] —

0 Sibuscas flexibilidad | If you're looking for flexibility Los muelles ensacados en paralelo Multipro Compact, con su disefio compacto

Essential, ofrecen puntos de presion firmes que aseguran un soporte estable y silen-
v Siduermes solo | If you sleep alone cioso, anadiendo un nivel extra de firmeza al colchon.
v Si duermes de lado | If you sleep on your side The Multipro Compact pocket springs in parallel, with their compact Essential design,
provide firm pressure points that ensure stable, silent support and add an extra level of
v Sibuscas confort | If you're looking for comfort firmness to the mattress.
e E ©
el
Q . .
— Conjunto recomendado:
Doble cara Tejido Superstrech Confort Extra Muelle ensacado Refuerzo 360° Transpirable Alivio presion — ¢  Cabezal Curve + Canapé Rox Lady

Double-sided Superstrech Fabric Comfort extra Pocket spring Perimeter reinforcement Breathable Pressure relief




Petit

MULTIPRO (REDUCED SYSTEM )

Essenzia
CIZUISST

PETIT
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TAPAS / COVERS NUCLEO / CORE

-

Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico Espumacion Comfort-RR | Densidad: 30 kg./m? | Altura: 40 mm.

SERIE SLIMPRO

)
m
-
-

Muelle ensacado Multipro Essential | Estructura en paralelo
Altura: 90 mm.

2 Espumacion Dry High soft | Densidad: 25 kg./m?3 | Altura: 20 mm.

3  Espumacion Dry Soft | Densidad: 20 kg./m3 | Altura: 20 mm.
Refuerzo perimetral 360° | Densidad: 30 kg./m?3 | Grosor: 80 mm.

Espumacion Comfort-RR | Densidad: 30 kg./m?| Altura: 40 mm.

8  Espumacion Dry Soft | Densidad: 20 kg./m? | Altura: 20 mm.

9  Espumacion Dry High soft | Densidad: 25 kg./m? | Altura: 20 mm.

10 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico

A ! 8 s @
23 Firmeza | Firmness Adaptabilidad | Adaptability Confort | Comfort
G- G G SuperStrech DRYSCFT. mulu COMFORTRY] PUREZ2s/

¥V CMm FABRIC SOFT ELASTIC Highly breathable foam pocket spring system FOAM HIGH DENSITY Highly breathable fabric




SERIE AIRMOUSSE Essenzia

alrmousse.

126

Alta densidad
mas adaptabil’idad.

La serie Airmousse presenta tres modelos cuidadosamente disefiados para ofrecer
la opcidn que mejor se adapte a cada necesidad. Cada uno incorporala avanzada tec-
nologia de viscoelastica Airmousse, que garantiza una adaptabilidad 6ptima, junto con
propiedades excepcionales de frescura y transpirabilidad. Una serie pensada para
proporcionar confort y adaptabilidad en todo momento.

High density, greater adaptability.

The Airmousse series features three carefully designed models, offering the option
that best suits each individual need. Each model incorporates advanced Airmousse
memory foam technology, ensuring optimal adaptability along with exceptional fres-
hness and breathability. A series designed to provide comfort and adaptability at all
times.

Colchones | Mattresses

CIRCADIAN ABRAZZO Q@

I 28 «=» 32

v cm. v Ccm.

Pag.128-131 Pag.132-135

GENTILLE

I 28

Pag.136-139

v cm.

QlIfrMousse

High density foam

LEssenzia

DORMIRE

CIZUISS] 1

I3SSNOMNWHIV 3I1dH3IS

'©55N0WJJIV

[

127



Comodidady : )
sostenibilidad. CIRCULARREFOAM

El colchon Circadian representa una nueva era en el descanso, fusio-
nando innovaciony sostenibilidad con la maxima comodidad. Gracias
alatecnologia CIRCULARREFOAM, no solo disfrutas de un confort

CIZUISS]
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Sl
N
=
7
Y 4)
e

© POLIURETANI

<ircadian

FEEL COMFORT({ CIRCULAR INNOVATION

= inigualable, sino que también contribuyes a un ciclo de vida eco-respon- (7
< sable, con espumas de poliuretano de alta calidad. Ll
= o)
() -
< [ ] agn m
o Comfort and sustainability. >
m —
" o
o The Circadian mattress represents a new erain rest, blending innovation - o, " ’ Prod =
— and sustainability with ultimate comfort. Thanks to CIRCULARREFOAM & z 3 Lo e o
W technology, you not only enjoy unmatched comfort but also contribute ] : : Sustainable product c
n to an eco-responsible life cycle, with high-quality polyurethane foams. _ 2
»n Il
5 fpd“ : m
o i =
E Pt . -
m —
; )
0 Recomendado | Recomendated Tecnologia destacada | Featured technology ‘;
= o
o . . Ly . . . L. -
" v Sibuscas confort | If you're looking for comfort CircularREFOAM contribuye ala reduccion de residuos y fomenta la disminucion de >
» emisiones de CO?, reforzando el compromiso de Essenzia Dormire con la economia =

v Si quieres adaptabilidad | If you want adaptability circulary extendiéndolo a toda su cadena de valor.

O Si duermes en pareja | If you sleep as a couple CircularREFOAM helps reduce waste and promotes lower CO2 emissions, rein-

forcing Essenzia Dormire’s commitment to the circular economy and extending it
v Sibuscas sostenibilidad | If you're looking for sustainability across its entire value chain.

alrmousse.
'©55N0WJJIV
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— Conjunto recomendado:

Tejido Superstrech Alivio presiéon Confort Extra Transpirable Muelle ensacado Sostenible Adaptativo — ¢  Cabezal Manchester + Canapé Maghu

Superstrech Fabric Pressure relief Comfort extra Breathable Pocket spring Sustainable Adaptative




Essenzia

CIRCADIAN

SERIE AIRMOUSSE

alrmousse.

r

FEEL COMFORT

wircadian

NNOVATION

o8

v Ccm.

Firmeza | Firmness

Adaptabilidad | Adaptability

12|13(14

Confort | Comfort

13|14

TAPA / COVER NUCLEO / CORE

1 Tejido Super Strech. Resistencia alta | Transpirable | Elastico

Muelle ensacado Multipro Progressive | Titanio
Estructura en panal | Altura: 180 mm.

2 Espumacion Air-Mousse | Densidad: 45 kg./m? | Altura: 30 mm.
3  Relleno de fibra sintética Fiber-Cloud | Transpirable | Efecto nube Refuerzo perimetral 360° | Densidad: 30 kg./m?3 | Grosor: 80 mm.
4  Espumacion Dry High Soft | Densidad: 25 kg./m? | Altura: 30 mm. Espumacion Dry soft | Densidad: 20 kg./m? | Altura: 10 mm.

Tejido Pure Fresh | Microperforado | Transpirable

1 2 3 e a
SuperStrech QlrMousse.  Fiber( Cloud” m NMult(pro)

FABRIC SOFT ELASTIC Memory foam high density Fibra siliconada pocket spring system ®

Espumacion CIRCULAR-REFOAM | Densidad: 45 kg./m3| Altura: 40 mm.
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Sientecomo
te envuelve. olrmoueee

El colchdn Abrazzo, con disefio de doble cara, incorpora espuma técnica
Airmousse para una adaptabilidad y frescura excepcionales, mientras
que la capa de fibra siliconada Fiber Cloud aporta un confort extra. En su

CIZUISS]
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Sl
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7
Y 4)
e
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FEEL DOUBLE COMFO¥

)
v

A

nucleo, el sistema de bloques ensacados en panal MultiPro Progressive B——
g asegura un soporte progresivo y preciso. :
N o
= - -
= Feel how it embraces you.

>

< =
o The dual-sided Abrazzo mattress features Airmousse technic foam for o

enhanced adaptability and freshness, while the siliconized Fiber Clouda- =
1]
o yer adds an extra touch of comfort. Atits core, the honeycomb-patterned 2
» MultiPro Progressive pocketed coil system provides precise, progressive Air-Mousse foam. Density: 45 kg./m? u>
= support. 17
o m
E —
o
= p
< w
w Recomendado | Recomendated Tecnologia destacada | Featured technology :
o N
T v Sibuscas confort | If you're looking for comfort La espumacion Airmousse de 45 kg/m?3, con poro abierto, facilita una alta transpira- =
@ cion entre capas. Su flexibilidad adaptativa ofrece un confort adicional, ajustandose al S

v Si quieres adaptabilidad | If you want adaptability cuerpo para un descanso optimo.

v Siduermes de lado | If you sleep onyour side The 45 kg/m3 Airmousse foam, with open-pore design, enables high breathability

between layers. Its adaptive flexibility provides extra comfort, conforming to the
v Site gustala calidad | If you appreciate quality body for optimal rest.

alrmousse.
'©55N0WJJIV

— Conjunto recomendado:

Doble cara Alivio presiéon Confort Extra Transpirable Muelle ensacado Sostenible Adaptativo — ¢  Cabezal Boreal + Canapé Magnum Lady

Double-sided Pressure relief Comfort extra Breathable Pocket spring Sustainable Adaptative




Abrazzo

FEEL DOUBLE COMFORT FFECT

Essenzia
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TAPAS / COVERS NUCLEO / CORE

A 1 Tejido Super Strech. Resistencia alta | Transpirable | Elastico a Espumacion CIRCULAR-REFOAM | Densidad: 45 kg./m? | Altura: 20 mm.

2 Espumacion Air-Mousse | Densidad: 45 kg./m?| Altura: 30 mm. . . o
Muelle ensacado Multipro Progressive | Titanio

Estructura en panal | Altura: 180 mm.

SERIE AIRMOUSSE

O0zzvdayv

3  Relleno de fibra sintética Fiber-Cloud | Transpirable | Efecto nube

4  Espumacion Dry High Soft | Densidad: 25 kg./m?3 | Altura: 30 mm. Refuerzo perimetral 360° | Densidad: 30 kg./m? | Grosor: 80 mm.

eo

Espumacion CIRCULAR-REFOAM | Densidad: 45 kg./m? | Altura: 20 mm.

9  Espumacion Dry High Soft | Densidad: 25 kg./m? | Altura: 30 mm.

10  Relleno de fibra sintética Fiber-Cloud | Transpirable | Efecto nube

11 Espumacion Air-Mousse | Densidad: 45 kg./m?| Altura: 30 mm.

alrmousse.
'©55N0WJJIV

V¥ 12 Tejido Super Strech. Resistencia alta | Transpirable | Elastico

A | . s o o
3 2 Firmeza | Firmness Adaptabilidad | Adaptability Confort | Comfort
L DRURCREEEIE ISR L B SuperStrech Qlrmousse.  Fiber( Cloud” Vedes Mult(pro)

v cm FABRIC SOFT ELASTIC Memory foam high density Fibra siliconada POLIURETANI pocket spring system ®




Adaptabilidad
en cada capa. QIffMOUSSE.

El modelo Gentile combina suavidad y firmeza para ofrecer un descanso
reconfortante y ergondmico. Con una estructura de multiples capas que
se complementan, este colchon proporciona un soporte eficaz y una
sensacion de suavidad envolvente, ideal para quienes buscan alivio de
presion sin renunciar a la estabilidad.

Essenzia
CIZUISS]

Adaptability in every layer.

GENTILLE

The Gentile model combines softness and firmness to provide a comfor-
ting and ergonomic rest. With a multi-layer structure that complements
each other, this mattress offers effective support and an enveloping soft-
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o ness, ideal for those seeking pressure relief without sacrificing stability. Air-Mousse foam. Density: 45 kg./m?
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ww Recomendado | Recomendated Tecnologia destacada | Featured technology =

. -

w 0 Site gusta la calidad | If you appreciate quality Laespumacion Airmousse de 45 kg/m?3, con poro abierto, facilita una alta transpira- (o

»n cion entre capas. Su flexibilidad adaptativa ofrece un confort adicional, ajustandose al .

v Siduermes de lado | If you sleep on your side cuerpo para un descanso optimo.
: o Siduermes en pareja | If you sleep with a partner The 45 kg/m3 Airmousse foam, with open-pore design, enables high breathability

$ between layers. Its adaptive flexibility provides extra comfort, conforming to the 2

g v Site mueves mucho | If you move alot body for optimal rest. 3

) e

()
£ h
G o
. & < < @
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l\ Conjunto recomendado!
Tejido Superstrech Alivio presion Confort Extra Transpirable Nucleo flexible Sostenible Adaptativo -= v Cabezal Pretty + Canapé Magnum Lady

Superstrech Fabric Pressure relief Comfort extra Breathable Flexible core Sustainable Adaptative




Essenzia

GENTILLE

SERIE AIRMOUSSE

alrmousse.

Gen

FEEL COMFORT

tille

28

v Ccm.

Firmeza | Firmness

10111213/ 149

Adaptabilidad | Adaptability

1112]13]14)

Confort | Comfort

D

TAPA / COVER

1 Tejido Super Strech. Resistencia alta | Transpirable | Elastico

2 Espumacion Air-Mousse | Densidad: 45 kg./m3| Altura: 40 mm.

3 Relleno de fibra sintética Fiber-Cloud | Transpirable | Efecto nube

4  Espumacion Dry High Soft | Densidad: 25 kg./m?3 | Altura: 30 mm.

NUCLEO / CORE

a Espumacion CIRCULAR-REFOAM | Densidad: 45 kg./m3| Altura: 40 mm.
a Espumacion Compact Form | Densidad: 28 kg./m3| Altura: 180 mm.
Espumacion Dry soft | Densidad: 20 kg./m? | Altura: 20 mm.

° Tejido Pure Fresh | Microperforado | Transpirable

SuperStrech QlrMousse.  Fiber( Cloud” Veger % COMPACTFORM®

FABRIC SOFT ELASTIC Memory foam high density

. . ' .
e PO |_|URETAN| Foam core with amedium density
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Nucleosde % COMPACT

Essenzia

La serie Compact de Essenzia Dormire ofrece colchones con nucleos flexibles y espu-
maciones de alta calidad en diferentes densidades y firmezas, permitiéndote elegir el
modelo que mejor se adapte a tus necesidades. Con un enfoque en confort y durabili-

espumaCiénl ¢ Foam corewithémell

dad, cada colchon garantiza un descanso personalizado y de excelente calidad.

Foam cores.

The Compact series by Essenzia Dormire offers mattresses with flexible cores and hi-
gh-quality foams in various densities and firmness levels, allowing you to choose the
model that best suits your needs. With a focus on comfort and durability, each mattress
ensures a personalized and high-quality rest.

SERIE COMPACT

Colchones | Mattresses

MATISSE UNIVERSE

e 28 e 28 &» 28

v _cm. v _cm. v cm.

compact)

Pag.142-145 Pag.146-149 Pag.150-153

140

compact)

Flexible polyurethane foam

LEssenzia

DORMIRE
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Essenzia

MATISSE

SERIE COMPACT

.......

Doble visco P
d Uhna cara. bamboo

ultrafresh
El colchon Mattise destaca por su combinacion de materiales naturales
y tecnologias avanzadas para ofrecer un descanso adaptativoy de gran
confort. Su disefo prioriza la transpirabilidad y el control de temperatu-
ra, permitiendo noches de suefio profundo y reparador.

MATISSE

Flexible polyurethane foam

VIZUISST

Double-sided memory foam.

The Mattise mattress stands out for its combination of natural materials
and advanced technologies, providing adaptive comfort and restful
sleep. Its design prioritizes breathability and temperature control,
allowing for deep, restorative sleep.

1ODVAdWOD 314H3S

Recomendado | Recomendated Tecnologia destacada | Featured technology

I3SSILVN

v Site gustalacalidad | If you appreciate quality Memorydry mantiene nuestra temperatura estable durante el descanso, adaptandose
alatemperatura vital de nuestro cuerpo. Ademas, esta fabricada con viscoelastica de

@ siquieres adaptabilidad | If you want adaptability 65 kg/m?, altamente transpirable.

0 Siduermes en pareja | If you sleep as a couple Memorydry keeps our temperature stable during rest, adapting to the body’s vital

temperature. Additionally, it is made with highly breathable viscoelastic foam at 65
v Sibuscas confort | If you're looking for comfort kg/ms.

O &8 8 O

— Conjunto rérciomendado:
«  Cabezal Boreal + Base Gran Suitte

143

Tejido Bamboo Viscoelastica Transpirable Nucleo compacto Confort Extra Adaptativo Alivio presion

Natural fabric Memory foam Breathable Compact core Comfort extra Adaptative Pressure relief



MATISSE=E
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Flexible polyurethane foam g
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1 Tejido Bamboo | Resistencia alta | Transpirable | Natural n Viscoelastica Ultra-50K Air | Densidad: 50 kg./m?3 | Altura: 40 mm.

2 Viscoelastica Memory-Dry | Densidad: 65 kg./m?3 | Altura: 20 mm. e Espumacion Compact Form | Densidad: 28 kg./m3| Altura: 180 mm.

3  Espumacion Dry High Soft | Densidad: 25 kg./m?3 | Altura: 20 mm. e Espumacion Dry High Soft | Densidad: 25 kg./m? | Altura: 25 mm.

Tejido Pure Fresh | Microperforado | Transpirable

A : : (=) ©
2 8 Firmeza | Firmness Adaptabilidad | Adaptability Confort | Comfort
G- =D G- D g bamboo memorydny: (%comeactrorv:  DRYSGFT. PURE/2s/

o . . . ; ’
v Cm ultrafresh Thermoregulatory technology v Foam core with amedium density Highly breathable foam Highly breathable fabric




UNIVERSE LEssenzia

SERIE COMPACT

compact)

146

Unclasicode
la marca.

El colchon Universe esta disenado para envolver cada noche enuna
experiencia de descanso completa, manteniendo frescura, conforty
adaptabilidad en un equilibrio perfecto. Este modelo integra capas de
alta tecnologia que se adaptan al cuerpo con una suavidad envolvente y
alivian cualquier punto de presion, favoreciendo un descanso pleno.

A classic from the brand.

The Universe mattress is designed to deliver a complete rest experience
every night, maintaining freshness, comfort, and adaptability in perfect
balance. This model integrates high-tech layers that contour to the body
with enveloping softness, relieving pressure points and promoting a
restful sleep.

Recomendado | Recomendated

v Siduermes de lado | If you sleep on your side
v Si duermes en pareja | If you sleep as a couple
v Si quieres adaptabilidad | If you want adaptability

v Site gustala firmeza | If you like firmness

X W

Tejido natural

Viscoelastica Transpirable

Natural fabric Memory foam Breathable

DOKF LT RA’

COMPACT

Foam core with a medium density

Tecnologia destacada | Featured technology

Laespumacion Compact Form XL ofrece una firmezay confort excepcionales, gracias
asu altadensidad y una estructura interna que garantiza una resistencia superior.
Este nucleo asegura una estabilidad inigualable al descansar.

The Compact Form XL foam offers exceptional firmness and comfort, thanks to its
high density and an internal structure that ensures superior resistance. This core
guarantees unparalleled stability while resting.

Nucleo compacto Confort Extra Adaptativo Alivio presion

Compact core Comfort extra Adaptative Pressure relief

E

Conjunto récomehda_dq =
Cabezal Pretty + Base Gran S
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Flexible polyurethane foam
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UNIVERSE
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Flexible polyurethane foam g
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1 Tejido Micro Tencel | Resistencia alta | Transpirable | Natural n Viscoelastica Ultra-50K Air | Densidad: 50 kg./m? | Altura: 20 mm.

2 Viscoelastica Ultra-50K Air | Densidad: 50 kg./m? | Altura: 20 mm. a Espumacion Compact Form XL | Densidad: 28 kg./m? | Altura: 180 mm.

3  Espumacion Dry High Soft | Densidad: 25 kg./m?3 | Altura: 20 mm. e Espumacion Dry High Soft | Densidad: 25 kg./m? | Altura: 25 mm.

Tejido Pure Fresh | Microperforado | Transpirable

a 1 : B @
Firmeza | Firmness Adaptabilidad | Adaptability Confort | Comfort
2 8 G- G- g QTencel” soxguLTRA® (%coweactrorv: DRYSSFT.  PURE/=s/

- ¢ Foam core with amedium density Highly breathable foam Highly breathable fabric
v Ccm Feels so right




Nucleo altamente
resistente.

El colchon Urano destaca por su nucleo de espumacion Compact

Form XL de alta firmezay gran altura, que proporciona una estabilidad
excepcional. Este nucleo de 220 mm actua como el soporte central,
adaptandose suavemente al cuerpo, asegurando una alineacion 6ptima
y unaresistencia notable.

LEssenzia

Highly durable core.

URANDO

The Urano mattress stands out for its high-density Compact Form XL
foam core, offering exceptional firmness and height. This 220 mm core
serves as the central support, gently adapting to the body while ensu-
ring optimal alignment and remarkable durability.

Recomendado | Recomendated

SERIE COMPACT

v Site gustala firmeza | If you like firmness
v Siduermes boca arriba | If you sleep on your back
v Si quieres adaptabilidad | If you want adaptability

0 Sibuscas estabilidad | If you're looking for stability

compact)

Doble cara Tejido Superstrech Fiber Cloud

Urano

" Flexible polyurethane foam

Efecto
nube ﬁ/

Cloud effect

Tecnologia destacada | Featured technology

Lafibra siliconada Fiber Cloud es un material transpirable que mejora el confort al
tumbarse, brindando una sensacién envolvente similar a flotar en una nube. Su disefio
permite una dptima circulacion del aire y regula la temperatura.

The Fiber Cloud silicone fiber is a breathable material that enhances comfort
when lying down, providing a wrapping sensation similar to floating on a cloud. Its
design allows for optimal airflow and regulates temperature.

l:\ Conjuntorécomendado:
Firmeza extra Alivio presion Nucleo compacto Transpirable = CabézalBoston +Canapé Magnum Lady

&

C

Extra firm Pressure relief Compact core Breathable

Double-sided Superstrech Fabric Synthetic fiber
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Urano

Flexible polyurethane foam
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o TAPAS / COVERS NUCLEO / CORE P
o >
w =z
) A 1 Tejido Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico n Espumacion Compact Form XL | Densidad: 28 kg./m3 | Altura: 220 mm. o

2 Espumacion Dry soft| Densidad: 20 kg./m? | Altura: 20 mm. Laespumacion Compact Form XL ofrece una firmezay confort excepcionales,

gracias a su alta firmezay una estructurainterna que garantiza unaresistencia

3  Relleno de fibra sintética Fiber-Cloud | Transpirable | Efecto nube . . e
superior. Este nucleo asegura una estabilidad inigualable al descansar.

5 Relleno de fibra sintética Fiber-Cloud | Transpirable | Efecto nube

(-}

Espumacion Dry soft | Densidad: 20 kg./m? | Altura: 20 mm.

v 7  Tejido Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico

A 1 2 3 n
28 Firmeza | Firmness Adaptabilidad | Adaptability Confort | Comfort
. N U
149 - 7|89 10/ 11]12]13[14) - 678|910 11]12/1314) v’;Breathable DRYSCHFT. Fiber Cloud”” 4, COMPACTFORM®

FABRIC SOFT ELASTIC Highly breathable foam ® Foam core with a medium density

Fibra siliconada

v Ccm.




SERIE ARTICULATED EsgenZia

aruculated
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Creados para
mejorar tu postura.

Los colchones articulados de Essenzia Dormire estan disefiados con nucleos anato-
micamente perfilados para una adaptacion inigualable a tu cuerpo. Fabricados para
articularse, ofrecen un soporte personalizado que promueve la salud del descanso.
Conlamas alta tecnologia en cada modelo, transforma tu experiencia de suefo enun
viaje hacia el bienestar.

Created to improve your posture.

The articulated mattresses from Essenzia Dormire are designed with anatomically
profiled cores for an unparalleled adaptation to your body. Made to be adjustable, they
offer personalized support that promotes sleep health. With the highest technology in
every model, they transform your sleep experience into a journey towards well-being

Colchones | Mattresses

ONDULATTO

Pag.156-159 P&g.160-163

&« 22

v Ccm.
Pag. 172175

SINERGY

&« 20

Pag.164-167

v cm.

FOSTER

Pag.168-171

20

v Ccm.

artculateo

Improve your posture

LEssenzia

DORMIRE
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MINISTERIO
DE CIENCIA
E INNOVACION

Tecnologia A -
postural saludable. ;QS&R&%CSOVL

Anatomical medical foam

CERTIFICADO DE ALIVIO DE
PRESION ARTICULAR ORTOPEDICA

CIZUISS]
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e

ORTHOPEDIC JOINT PRESSURE
RELIEF CERTIFICATE

Con su nucleo Anatomical Technology de contornos circulares, el
colchon Ondulatto es un experto en adaptabilidad y flujo de aire. Este
diseno exclusivo crea un ambiente fresco y comodo, envolviendo cada

pact medium

MODELO DE UTILIDAD

NUCLEO PATENTA

© . . Ref:56845-7 »
- punto de contacto sin perder el soporte necesario para un descanso m
= saludable. =
< —
a m
= >
a Healthy postural technology. -
4
-

(@) —

With its Anatomical Technology core featuring circular contours, the On- o
_ dulatto mattress excels in adaptability and airflow. This exclusive design c
3 creates a cool and comfortable environment, enveloping every point of ;
- contact without sacrificing the necessary support for healthy rest. -
< m
- o
: —
o
- (@)
- z
o
< Recomendado | Recomendated Tecnologia destacada | Featured technology Z
w r
; 0 Site gustala calidad | If you appreciate quality Elnucleo de espuma Anatomical Technology incorpora contornos circulares opuestos :
o que generan un flujo de aire continuo y crean una adaptabilidad excepcional al contor- =
() v Si quieres dormir bien | If you want to sleep well no del cuerpo, eliminando cualquier punto de presion. o

@ siquieres adaptabilidad | If you want adaptability The Anatomical Technology foam core features opposing circular contours that

generate a continuous airflow, providing exceptional adaptability to the body’s
0 Site duele laespaldal If your back hurts. shape and eliminating any pressure points.

o}
=
c
0
c
o]
Tl
M
Q

aruculated

Tejido Superstrech Articulado Siete zonas Anatémico Adaptativo Alivio presion Transpirable
Superstrech Fabric Articulate Seven zones Anatomic Adaptative Pressure relief Breathable




Essenzia

ONDULATTO
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Ondulatto

Compact medium

OPCION
UNION COLCHONES

UNION MATTRESSES

45 PUNTOS

FUNDA H GEMELO

* Este producto incluye inicamente el colchén. La cama articulada Royal se vende por separado
* This product includes only the mattress. The Royal adjustable bed is sold separately.

20

v Ccm.

Firmeza | Firmness

. i i i " §

Adaptabilidad | Adaptability

t- N (VI

Confort | Comfort

|13/

TAPA / COVER
1 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico
2 Espumacion Air-Mousse | Densidad: 45 kg./m? | Altura: 40 mm.

3 Viscoelastica SOJA50K | Densidad: 50 kg./m?3 | Altura: 30 mm.

QlfMmousse.

Memory foam high density

SuperStrech

FABRIC SOFT ELASTIC

NUCLEO / CORE

Espumacion SOJA40K PROFILING | Anatomical Technology
Densidad: 40 kg./m?| Altura: 50 mm.

e Espumacion Compact-33Black | Densidad: 33 kg./m? | Altura: 100 mm.

a Tejido Strech Technic | Microperforado | Transpirable | Antideslizante

2 &6

™= @notomicol
S50K+ULTRA technologys

Anatomical medical foam
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Nucleo perfilado
siete zonas.

Pensado para un descanso que respete tu anatomia, el colchon Harry
presenta unaestructura perfilada en siete zonas, optimizando tu postu-
ray creando un flujo de aire lateral para un sueno libre de interrupciones.
Sunucleo articulable y espuma de soja natural hacen de este modelo

< -
Y2 o
= S

: una eleccion Unicay personalizada. :
o o
< -
T Seven-zone contoured core. m
— >
a Designed for rest that respects your anatomy, the Harry mattress ’_°|
w features a seven-zone contoured structure, optimizing your posture -
: and creating lateral airflow for uninterrupted sleep. Its adjustable core 2
- and natural soybean foam make this model a unique and personalized =
= choice. .
o —
= m
= o
o«
< _
. o
i Recomendado | Recomendated Tecnologia destacada | Featured technology -
o« o
:‘: 0 Sibuscas ergonomia | If you're looking for ergonomics La espuma Soja40 PRO, con una densidad de 40 kg/m3y extracto natural de soja, :
esta perfilada en siete zonas anatomicas con distintas densidades para mejorar la
v Si quieres dormir bien | If you want to sleep well posturay favorecer la ventilacion lateral. Totalmente articulable.
= @ siquieres adaptabilidad | If you want adaptability The Soja40 PRO foam, with a density of 40 kg/m?2 and natural soy extract, is con- o
g toured into seven anatomical zones with varying densities to enhance posture and a.
[e] 0 Site gustalafirmeza | If you like firmness promote lateral airflow. Fully adjustable. 8
] =
S )
.E 4]
o (o}
% \ 7 44
—
>~ — /Z X
Tejido Superstrech Articulado Siete zonas Anatémico Adaptativo Alivio presion Transpirable

Superstrech Fabric Articulate Seven zones Anatomic Adaptative Pressure relief Breathable




Essenzia

HARRY
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Harr

Compact firm

OPCION
UNION COLCHONES

UNION MATTRESSES

45 PUNTOS

FUNDA H GEMELO

* Este producto incluye inicamente el colchén. La cama articulada Royal se vende por separado
* This product includes only the mattress. The Royal adjustable bed is sold separately.

20

v Ccm.

Firmeza | Firmness

9 1048

¥

Adaptabilidad | Adaptability

t- N (VI

Confort | Comfort

|13/

TAPA / COVER

1 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico

2 Espumacion ULTRA50-SOJA | Densidad: 50 kg./m?| Altura: 40 mm.

SuperStrech

FABRIC SOFT ELASTIC

SOK+LILT A

NUCLEO / CORE

a Espumacion SOJA40K-PROFILING -7 ZONAS | Articulable
Densidad: 40 kg./m? | Altura: 180 mm.

o Tejido Strech Technic | Microperforado | Transpirable | Antideslizante

1ok,

FOAM CORE DENSITY

Strech Technic

ANTISLIP FABRIC BREATHABLE
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Anatomicoy TCOMPACTFOR M iz
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é a d a pt at iVOl ® Foam core with a medium density | ARTICULABLE

Sistemas de ventilacion

El colchon Sinergy de Essenzia Dormire lleva tu descanso a un nuevo

nivel con un disefio anatoémico de 7 zonas, ajustandose naturalmente a
cada curvade tu cuerpo. Su tecnologia HR de 30 kg ofrece resiliencia eSS
y soporte prolongado en el tiempo, mientras que su perfilado asegura ‘

> (7]
(8] independencia en el movimiento para un descanso sin interrupciones. .
o« o
w -
= . . m
- Anatomical and adaptive. -
@ o
- The Sinergy mattress by Essenzia Dormire elevates your rest to anew le- :'
a vel with its anatomical design featuring 7 zones, naturally conforming to (e)
IT]
- every curve of your body. Its 30 kg HR technology provides long-lasting c
—
< resilience and support, while its contouring ensures motion indepen- wwrdbemmy o >
; dence for uninterrupted rest. CERVICAL HOMBROS LUMBAR CADE =
m
© o
|_ —
& (7))
< —
» Recomendado | Recomendated Tecnologia destacada| Featured technology -
— m
o« . - ) . - , o
w 0 Si quieres un colchén bueno | If you want a high-quality mattress Espumacion anatomica perfilada en siete zonas, disenada con tecnologia Compac- -
» Form Profiling para ofrecer diferentes niveles de firmezay una adaptabilidad excep- <
o Si quieres dormir bien | If you want to sleep well cional. Su disefo anatémico con perfilaciones favorece la ventilacion, permitiendo la

expulsion de la humedad por los laterales.

0 Si quieres adaptabilidad | If you want adaptability
Seven-zone contoured anatomical foam, designed with CompacForm Profiling tech-

nology to provide varying firmness levels and exceptional adaptability. Its anatomical

0 Sibuscas confort | If you're looking for comfort
contouring enhances ventilation, allowing moisture to be expelled through the sides.

artuculated
P=)0|NONJO

A4 \ 7 44

—

>~ — /Z X
Tejido Superstrech Articulado Siete zonas Anatémico Adaptativo Alivio presion Transpirable

Superstrech Fabric Articulate Seven zones Anatomic Adaptative Pressure relief Breathable




Essenzia

SINERGY
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Sinergy

Compact soft

OPCION
UNION COLCHONES

UNION MATTRESSES

45 PUNTOS

FUNDA H GEMELO

* Este producto incluye inicamente el colchén. La cama articulada Royal se vende por separado
* This product includes only the mattress. The Royal adjustable bed is sold separately.

A

22

v Ccm.

Firmeza | Firmness

“r o,

Adaptabilidad | Adaptability

e

Confort | Comfort

13

TAPA / COVER

1 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico

2 Viscoelastica Ultra-50K | Densidad: 50 kg./m?| Altura: 40 mm.

SuperStrech

FABRIC SOFT ELASTIC

SOK+LILT A

NUCLEO / CORE

Espumacion Compact Form PRO | Perfilado anatomico en 7 zonas
Densidad: 30 kg./m3| Altura: 180 mm.

o Tejido Strech Technic | Microperforado | Transpirable | Antideslizante

o «
# COMPACTFORM®

¢ Foam core with a medium density

Strech Technic

ANTISLIP FABRIC BREATHABLE
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Muelle ensacado
- MUIU(C
artICUIado. POCket Spring system @

El colchon Foster combina lo mejor de los materiales naturales con tec-
nologia de muelles ensacados, generando un soporte firme y duradero.
Con su nucleo de Multipro Reinforced y refuerzo lateral, asegura una

estructura estable que te permite descansar en cualquier posicion con

(ero)

FIRMNESS CORE

N/

CIZUJSST

Foster

POCKET SPRING | FIRMNESS CORE

o 7
w total seguridad. m
L o
U) fa—
(o] 1 H ]
° Articulated pocket springs.
>
— v D - o
- The Foster mattress combines the best of natural materials with pocket = =
- spring technology, providing firm and durable support. With its Multipro - ;
- Reinforced core and lateral reinforcement, it ensures a stable structure c
j that allows you to rest in any position with complete security. MULTIPR O REINF ORCED r
>

= —
o m
= o
|_
m —
< M
w Recomendado | Recomendated Tecnologia destacada | Featured technology o
- 7
o —
w 0 Si te gusta la calidad | If you appreciate quality Los muelles ensacados en paralelo Multipro Reinforced, con su disefio compacto m
@ Essential, ofrecen puntos de presion firmes que aseguran un soporte estable y silen- B

Q Si quieres dormir bien | If you want to sleep well cioso, anadiendo un nivel extra de firmeza al colchon.

© siquieres adaptabilidad | If you want adaptability The Multipro Reinforced pocket springs in parallel, with their compact Essential de-

sign, provide firm pressure points that ensure stable, silent support and add an extra
0 Site gustala firmeza | If you like firmness level of firmness to the mattress.

aruculated
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=~ = &
S ——
St
~ =— X
Z Conjunto rec
Tejido Superstrech Articulado Muelle ensacado Anatémico Adaptativo Alivio presion Transpirable 7 Cabezal Ui

Superstrech Fabric Articulate Pocket spring Anatomic Adaptative Pressure relief Breathable




Essenzia

FOSTER
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aruculated

Joster

Spring firm

OPCION
UNION COLCHONES

UNION MATTRESSES

45 PUNTOS

FUNDA H GEMELO

* Este producto incluye inicamente el colchén. La cama articulada Royal se vende por separado
* This product includes only the mattress. The Royal adjustable bed is sold separately.

20

v Ccm.

Firmeza | Firmness

8910 11 1213

Adaptabilidad | Adaptability

m L

Confort | Comfort

TAPA / COVER
1 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico

2  Espumacion SOJA30K | Densidad: 30 kg./m? | Altura: 60 mm.
El extracto de soja aporta elasticidad y adaptabilidad, favorecien-
do una distribucion equilibrada del peso para un descanso mas

comodo. Su estructura mejora la ventilacion, evitando la acumula-
cion de calor y humedad.

1 2

Oy

FOAM CORE DENSITY

SuperStrech

FABRIC SOFT ELASTIC

NUCLEO / CORE

e Muelle ensacado Multipro Essential REINFORCED
Estructura en paralelo | Altura: 135 mm.

o Refuerzo lateral | Ergonémico | Densidad: 30 kg./m?| Grosor: 80 mm.

a Espumacion SOJA40K | Densidad: 40 kg./m3 | Altura: 20 mm.

a Tejido Strech Technic | Microperforado | Transpirable | Antideslizante

Mulu

pocket spring system

@o L’

5 O
Strech Technic

ANTISLIP FABRIC BREATHABLE

FOAM CORE DENSITY
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Essenzia

IDEALE
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Aliviala Ioresién
corporal.

Creado para quienes desean una adaptabilidad excepcional, el colchén
Ideale integra espumacion de Soja 30 y doble muelle Multipro Compact,
duplicando la capacidad de ajuste al cuerpo. Un concepto innovador en
colchones articulados.

Relieves body pressure.

Designed for those seeking exceptional adaptability, the Ideale mattress
combines Soja 30 foam with a dual Multipro Compact spring system,
doubling its ability to conform to the body. Aninnovative conceptin
articulated mattresses.

Recomendado | Recomendated

0 Siduermes de lado | If you sleep on your side
v Si quieres dormir bien | If you want to sleep well
0 Si quieres adaptabilidad | If you want adaptability

0 Siduermes solo | If you sleep alone

X —

‘\ H

Tejido Superstrech Articulado Muelles ensacados

Superstrech Fabric Articulate Pockets springs

MUItI(pro) Compact

pocket spring system

QUALITY & STABILITY

Tecnologia destacada | Featured technology

Los muelles ensacados en paralelo Multipro Compact, con su disefio compacto
Essential, ofrecen puntos de presion firmes que aseguran un soporte estable y silen-
cioso, anadiendo un nivel extra de firmeza al colchon.

The Multipro Compact pocket springs in parallel, with their compact Essential design,

provide firm pressure points that ensure stable, silent support and add an extra level of
firmness to the mattress.

o

Anatomico Adaptativo Alivio presion Transpirable

Anatomic Adaptative Pressure relief Breathable
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IDEALE

(a]
IT]
-
<
-
=)
(&)
-
o
<
11]
o
11]
(72}

aruculated

|deale

Spring soft

OPCION
UNION COLCHONES

UNION MATTRESSES

45 PUNTOS

FUNDA H GEMELO

* Este producto incluye inicamente el colchén. La cama articulada Royal se vende por separado
* This product includes only the mattress. The Royal adjustable bed is sold separately.

22

v Ccm.

Firmeza | Firmness

Adaptabilidad | Adaptability
e 0

Confort | Comfort

TAPA / COVER

1 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico

2 Espumacion ULTRA30-SOJA | Densidad: 30 kg./m?| Altura: 40 mm.

El extracto de soja aporta elasticidad y adaptabilidad, favoreciendo una
distribucion equilibrada del peso para un descanso mas coémodo. Su es-
tructuramejoralaventilacion, evitando laacumulacion de calor y humedad.

1 2

SuperStrech m éggan?:)

FABRIC SOFT ELASTIC
FOAM CORE DENSITY

NUCLEO / CORE

Muelle ensacado Multipro Essential | COMPACT
Estructura en paralelo | Altura: 90 mm.

Muelle ensacado Multipro Essential | COMPACT
Estructura en paralelo | Altura: 50 mm.

Refuerzo lateral | Densidad: 30 kg./m3| Grosor: 80 mm.

Espumacion ULTRA30-SOJA | Densidad: 30 kg./m?| Altura: 40 mm.

Tejido Strech Technic | Microperforado | Transpirable | Antideslizante

00O
Mult(pro) Strech Technic

pocket spring system ® ANTISLIP FABRIC BREATHABLE

CIZUJSST

(7]
m
X
m
>
X
-
(¢
(=
-
>
-
m
O

31v3aal

©9)0|NONJO




LEssenzia

SERIE JUVENIL

Juueniles

176

Duerme bien,
crece sano.

Dormir en un colchdn Essenzia es tan vital para los nifios como una buena alimenta-
cion. Durante la infancia, los pequefios duermen muchas mas horas que los adultos,
y ese tiempo de descanso es esencial para su crecimiento y desarrollo. Al igual que
una dieta equilibrada, un buen colchén garantiza el soporte y confort que su cuerpo
necesita para crecer sanoy fuerte.

Sleep well, grow healthy.

Sleeping on an Essenzia mattress is as essential for children as good nutrition. Kids
sleep many more hours than adults, and that extra rest is crucial for their growth and
development. Just like a balanced diet, a quality mattress provides the support and
comfort their bodies need to grow healthy and strong.

Colchones | Mattresses

BIRDIE SWING SPRINGS

o 23

v Ccm.

Pag.178-179 Pag.180-181

Anos | Years 1-2

N© Horas de suefio 13 h.

SWING COMPACT

Pag.182-183

3-4

12 h.

5-6

11h.

7-8

11h.

Juueniles

The best for the hest

Essenzia
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Essenzia

BIRDIE

SERIE JUVENIL

Juueniles

Birdie

Pocket spring

A B
= X
Tejido Superstrech Viscoelastica Transpirable
Superstrech Fabric Memory foam Breathable

Confort Extra Adaptativo
Comfort extra Adaptative

23

v Ccm.

Firmeza | Firmness

10| 1112131

Adaptabilidad | Adaptability

12|13|1

Confort | Comfort

10| 11{1213|1

TAPA / COVER

-

Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico

N

Viscoelastica Ultra-50K | Densidad: 50 kg./m? | Altura: 15 mm.

3  Espumacion Dry soft| Densidad: 20 kg./m? | Altura: 20 mm.

4 Espumacion SOJA30K | Densidad: 30 kg./m? | Altura: 40 mm.

SuperStrech 5oK4ULTRA* mult

MEMORY FOAM HIGH DENSITY

FABRIC SOFT ELASTIC pocket spring system

NUCLEO / CORE

a Muelle ensacado Multipro Essential | COMPACT
Estructura en paralelo | Altura: 135 mm.

e Refuerzo perimetral 360° | Densidad: 30 kg./m?| Grosor: 80 mm.
Espumacion Dry soft | Densidad: 20 kg./m?3 | Altura: 20 mm.

e Tejido Pure Fresh | Microperforado | Transpirable

©ro) DRYSCFT.

)
PURE/2s5/7

® Highly breathable foam Highly breathable fabric
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Essenzia

SWING

SERIE JUVENIL

Juveniles

SWINg

Pocket spring

19 22

v Ccm.

v Cm.

Tejido Superstrech

Superstrech Fabric

Viscoelastica

Memory foam

DuPont™

Teflon

quality tested

N\

Transpirable
Breathable

%

Confort Extra

Adaptativo

Comfort extra Adaptative

Firmeza | Firmness

13|14

Adaptabilidad | Adaptability

|

9110{11({12/13|14

Confort | Comfort

678 9101112131“

TAPA / COVER

1 Tejido Strech Teflon | Resistencia alta | Transpirable | Elastico

2 Viscoelastica Ultra-50K | Densidad: 50 kg./m?3 | Altura: 10 mm.

3 Relleno de fibra sintética Fiber-Cloud | Transpirable | Efecto nube

4 Espumacion DryHigh soft | Densidad: 25 kg./m? | Altura: 20 mm.

NUCLEO / CORE

Muelle ensacado Multipro Essential | COMPACT
Estructura en paralelo | Altura: 135 mm.

e Refuerzo perimetral 360° | Densidad: 30 kg./m?3 | Grosor: 80 mm.

Relleno de fibra sintética Fiber-Cloud | Transpirable | Efecto nube
a Espumacion DryHigh soft | Densidad: 25 kg./m? | Altura: 20 mm.

a Tejido Pure Fresh | Microperforado | Transpirable

1 : ©

MEMORY FOAM HIGH DENSITY

SuperStrech 5oK4ULTRA* mult (oro)

FABRIC SOFT ELASTIC pocket spring system

©)
DRYSTFT. PURE/2s/

® Highly breathable foam Highly breathable fabric

CIZU9SS
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o Foam core Tejido Superstrech Viscoelastica Transpirable Confort Extra Adaptativo =
Superstrech Fabric Memory foam Breathable Comfort extra Adaptative

SWING
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TAPA / COVER NUCLEO / CORE

SERIE JUVENIL

ONIMS

Juveniles

Teflon

19 22

Firmeza | Firmness

121314

Adaptabilidad | Adaptability

Confort | Comfort

am

-

Tejido Strech Teflon | Resistencia alta | Transpirable | Elastico

N

Viscoelastica Ultra-50K | Densidad: 50 kg./m? | Altura: 10 mm.

(2]

Relleno de fibra sintética Fiber-Cloud | Transpirable | Efecto nube

4  Espumacion DryHigh soft | Densidad: 25 kg./m? | Altura: 20 mm.

SuperStrech 5oK4#ULTRA® (4compactrorv®  DRYSTFT. PURE/&s/7

FABRIC SOFT ELASTIC MEMORY FOAM HIGH DENSITY ¢ Foam core with a medium density

e Espumacion Compact Form | Densidad: 26 kg./m?| Altura: 1775 mm.

e Relleno de fibra sintética Fiber-Cloud | Transpirable | Efecto nube

Espumacion DryHigh soft | Densidad: 25 kg./m? | Altura: 20 mm.

e Tejido Pure Fresh | Microperforado | Transpirable

s3jivannl

Highly breathable foam Highly breathable fabric




Essenzia

ACCESSORIES

complementos

184

Completa
tudescanso.

Escanea el codigo para consultar
todos nuestros tejidos

Scan the code to explore all our
fabrics

En Essenzia Dormire creemos que el descanso perfecto no depende solo del colchon,
sino también de los detalles que lo acompanan. Nuestros complementos han sido di-
sefados para ofrecerte ese extra de confort y estilo que transforma tu espacio en un

refugio de bienestar.

Complete your rest.

At Essenzia Dormire, we believe that perfect rest doesn't rely solely on the mattress, but
also on the details that accompany it. Our accessories have been designed to provide
you with that extra touch of comfort and style that transforms your space into a haven

of well-being.

Complementos | Accesories

CANAPES CABEZALES
STORAGE BED HEADBOARD

Pag.186-192 Pag.193-215

TOPPERS
TOPPERS

Pag.224-225 Pag.226-229

SOPORTES BUTACA
SUPPORTS FOOTSTOOL

8

Pag.216-223

ALMOHADAS PROTECTOR
PILLOWS PROTECTOR

Pag.230-234

conmplementos

Sleep accessories

Lssenzia

DORMIRE
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complementos

Magnum Ierra

Canapé tapizado

Tapizado en Paris Safira

ALTURA EXTERIOR
OPCIONES: A
‘Tapa partida +120 puntos.
-‘Apertura lateral +140 puntos. 3 8
= Opcion telacliente precio SERIE A /
Customer fabric option SERIES A price v Ch.

HUECO INTERIOR

30

A CM.

OPCION

C D}

ANCLAJE DE UNION
UNION ANCHOR

+15 puntos

38cm.

OPCION TERRA & LADY
Apertura motorizada | Motorized opening

SIMPLE GEMELO
+611 puntos. +680 puntos.

- Partido, unido con 4 escuadras al centro.

- Acabado en cualquier tejido de nuestro muestrario, en caso de
cualquier otro tejido consultar.

- Tapa fabricada en tablero de 8 mm con estructura metalicade
40X30 y huecos de ventilacion.

- Tapa con perimetro tapizado en el mismo color que el canapé.
- Tapa con tejido antideslizante asi se evita el sujetacolchon.

- Tirador opcional de Madera o Ufiero (indicar en el pedido )

- Estructurainterior fabricada en tablero de particulas de 25 mm.
y cajeado para que de 5 cms de grosor.

- Interior de canapé tapizado igual que exterior.

- Fondo canapé fabricado en tablero de 16 mm.

- Bisagras compas metalicas y pistones neumaticos.

OPCION
TAPA PARTIDA

Magnum Lady

Tapizado en Lotus 07

OPCIONES:
‘Tapa partida +120 puntos.
-‘Apertura lateral +140 puntos.

- Opciodn tela cliente precio SERIE A /
Customer fabric option SERIES A price

MADERA /WOOD | 12cms.
CUADRADA

REEEEE

Blanco Natural ~ Wengué Blanco Natural ~ Wengué

METAL | 12cms.

NAPO

[ 4

Cromo

Mate

ALTURA EXTERIOR

38 18

v Ccm.

- Partido, unido con 4 escuadras al centro.

- Acabado en cualquier tejido de nuestro muestrario, en caso de
cualquier otro tejido consultar.

- Tapa fabricada en tablero de 8 mm con estructura metalica de
40X30y huecos de ventilacion.

- Tapa con perimetro tapizado en el mismo color que el canapé.
- Tapa con tejido antideslizante asi se evita el sujetacolchon.

- Tirador opcional de Madera o Uriero (indicar en el pedido )

- Estructurainterior fabricada en tablero de particulas de 25 mm.
y cajeado para que de 5 cms de grosor.

- Interior de canapé tapizado igual que exterior.

- Fondo canapé fabricado en tablero de 16 mm.

- Pata a elegir entre metalicas y de maderade 12cm.

- Bisagras compas metalicas y pistones neumaticos.

OPCION
TAPA PARTIDA

OPCION

HUECO INTERIOR

ANCLAJE DE UNION
UNION ANCHOR

A CM. +15 puntos

CIZUISS]
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- OPCION TERRA & LADY H
“E OX e ’ ’ a Apertura motorizada | Motorized opening OX a %
(— SIMPLE GEMELO g
&
& - : +611 puntos. +680 puntos.
K Canapé tapizado E‘
-Facil transporte
- Desmontado, unido con escuadras en las 4 esquinas
- Acabado en cualquier tejido de nuestro muestrario, en caso de
~ cualquier otro tejido consultar.
— - Tapa fabricada en tablero de 8 mm con estructura metalica de

-Facil transporte

< i o 40X30Yy huecos de ventilacion.
o — - Desmontado, unido con escuadras enlas 4 esquinas

e - Tapa con perimetro tapizado en el mismo color que el canapé.

- Acabado en cualquier tejido de nuestro muestrario, en caso de - Tapa con tejido antideslizante asi se evita el sujetacolchon.

cualquier otro tejido consultar.

- Tirador opcional de Madera o Uriero (indicar en el pedido )
- Tapa fabricada en tablero de 8 mm con estructura metalica de 26¢cm.
38cm. 40X30y huecos de ventilacion.

- Tapa con perimetro tapizado en el mismo color que el canapé.

- Estructurainterior fabricada en tablero de particulas de 25 mm.
y cajeado para que de 5 cms de grosor.
12cm. - Interior de canapé tapizado igual que exterior.
- Fondo canapé fabricado en tablero de 16 mm.
- Pata a elegir entre metalicas y de maderade 12cms

- Tapa con tejido antideslizante asi se evita el sujetacolchon.

- Tirador opcional de Madera o Uriero (indicar en el pedido )

- Estructurainterior fabricada en tablero de particulas de 25 mm. - Bisagras compés metalicas y pistones neumaticos.
y cajeado para que de 5 cms de grosor.

- Interior de canapé tapizado igual que exterior.
- Fondo canapé fabricado en tablero de 16 mm.

- Bisagras compas metalicas y pistones neumaticos.

OPCION
TAPA PARTIDA

CANAPE ROX

(@)
>
4
>
Y
m
X
o
x

OPCION
TAPA PARTIDA

Tapizado en Paris Light Grey

OPCIONES:
‘Tapa partida +120 puntos.
-Apertura lateral +140 puntos.

- Opcion telacliente precio SERIE A/
Customer fabric option SERIES A price

complementos
soyuawJaIdluod

Tapizado en Paris Light Grey

OPCION

OPCION

ALTURA EXTERIOR HUECO INTERIOR
OPCIONES: ¢ )

A v A v
Tapa partida +120 puntos. ICE CUADRADA NAPO
. -+ ; o
Apertura lateral +140 puntos. 3 8 3 O ANCLAJE DE UNION T, 3 8 1 8 ANCLAJE DE UNION
+Opcion tela cliente precio SERIE A / UNION ANCHOR \ UNION ANCHOR

Customer fabric option SERIES A price v cm. A Cm. +15 puntos Blanco Natural ~ Wengué BI;O Natural ~ Wengué Cromo Mate v cm. A cm.

MADERA /WOOD | 12cms. METAL | 12cms. ALTURA EXTERIOR HUECO INTERIOR

+15 puntos
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conmplementos

OPCION TERRA
Apertura motorizada | Motorized opening

Varadero erra

+611 puntos. +680 puntos.

Canapé tapizado

-Facil transporte

- Partido, unido con 4 escuadras al centro.

- Acabado en cualquier tejido de nuestro muestrario, en caso de
cualquier otro tejido consultar.

- Tapa fabricada en tablero de 8 mm con estructura metélica de
40X30y huecos de ventilacion.

- Tapa con perimetro tapizado en el mismo color que el canapé.
- Tapa con tejido antideslizante asi se evita el sujetacolchon.

- Estructurainterior fabricada en tablero de particulas de 25 mm.
y cajeado para que de 5 cms de grosor.

- Interior de canapé tapizado igual que exterior.
-TAPAEMBUTIDA

- Fondo canapé fabricado en tablero de 16 mm.

- Tirador de aluminio (opcion tirador tela).

- Bisagras compas metalicas y pistones neumaticos.

31cm.

-Medida total 12 cms. mas de ancho y 6 cms. mas de largo
(Ejem. 150x190 medida real 162x196 ) Varadero Terray Lady

OPCION
TAPA PARTIDA

Tapizado en Heritage Black

OPCION
ALTURA EXTERIOR HUECO INTERIOR
C
A v
OPCIONES:
-Tapa partida +120 puntos. 3 1 1 8 ANCLAJE DE UNION
-Opcion tela cliente precio SERIE A / UNION ANCHOR
Customer fabric option SERIES A price v Ccm. A CM. +15 puntos

Tapizado en Heritage Black

OPCIONES:
‘Tapa partida +120 puntos.

- Opcidn tela cliente precio SERIE A /
Customer fabric option SERIES A price

MADERA /WOOD | 12cms.

CUADRADA

ICE
= : -
1\ O

Blanco Natural Wengué Blanco Natural Wengué

METAL | 12cms.

NAPO

-y

Cromo

Mate

Varadero Laqdy

19cm.

] 12cm.

ALTURA EXTERIOR

31

v Ccm.

-Facil transporte

- Partido, unido con 4 escuadras al centro.

- Acabado en cualquier tejido de nuestro muestrario, en caso de
cualquier otro tejido consultar.

- Tapa fabricada en tablero de 8 mm con estructura metalica de
40X30y huecos de ventilacion.

- Tapa con perimetro tapizado en el mismo color que el canapé.
- Tapa con tejido antideslizante asi se evita el sujetacolchon.

- Estructurainterior fabricada en tablero de particulas de 25 mm.
y cajeado para que de 5 cms de grosor.

- Interior de canapé tapizado igual que exterior.

- Fondo canapé fabricado en tablero de 16 mm.

- TAPAEMBUTIDA

-Pata a elegir entre metalicas y de maderade 12cm.

- Tirador de aluminio (opcién tirador tela).

- Bisagras compas metalicas y pistones neumaticos.

OPCION
TAPA PARTIDA

OPCION
HUECO INTERIOR

v
1 : ; ANCLAJE DE UNION
UNION ANCHOR

A CM. +15 puntos

CIZUISS
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TRES NIVELES DE INTENSIDAD
LUMINICA PARA DIFERENTES

NECESIDADES HUMANAS. [ |
OPCION . ) . THREE LEVELS OF LIGHT
5 Apertura motorizada | Motorized opening INTENSITY FORDIFFERENT
HUMAN NEEDS.

i SIMPLE GEMELO
Canapé madera

modo noche

Activate your night mode

8
N
-
7
N
el

CIZUISS]

| SYSTEM

Caracteristicas | Characteristics
-

- 4 acabados enmadera (indicar en el pedido)
- Tapa fabricada en tablero de 8 mm con estructurametélicade

35cm.
40X30y huecos de ventilacion. "
- Sinpatas al suelo >
- Tapa tapizada en el mismo color que el canapé. w
- Tapacon tejido 3D ]
-Esquinasreforzadas N
- Estructurainterior fabricada en tablero de particulas de 25 mm. >
Y cajeado para que de 3 cms de grosor. e
=
>
o
(@)
r
m
[/
OPCIONES: OPCION
-Tapa perimetro tela +80 puntos. TAPA PARTIDA
‘Tapa partida +120 puntos.

-Apertura lateral +140 puntos.

COLORES DISPONIBLES / AVAILABLE COLORS

ame——
.m

E
3
3

BLANCO NOGAL CAMBRIAN ARTICO

OPCION
ALTURA EXTERIOR HUECO INTERIOR

[ )]

A v
3 5 2 8 ANCLAJE DE UNION

UNION ANCHOR
v Ccm. A CmMm. +15 puntos




LEssenzia

(7]
L
-
<
N
w
(11]
<
(&)

complementos

Napoles

Tapizado en Jaipur Certleo

150

v Ccm.

v cm.

OPCIONLEDS
LEDS OPTION

Incremento +280 puntos

OPCION ANCLAJE BASE
BASE ANCHORING OPTION

+15 puntos

= Ancho standard + 15 cm./ Standard depth + 15 cm.
»Grosor +/-15cm./ Thickness +/-15cm.

- Para anclaje a soporte Lyon, especificar /

If you require a Lyon support, it has to be specified
-Medidas de mas de 150-160-180, incremento de 20% /
Measurements of more than 150-160-180, increase of 20%
-Medidas especiales (ancho / alto) +15% /

Special sizes (width/height) +15%

» Medidas superiores a 200 cms. +10% por cada 10 cm. /
Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm

OPCION ANCLAJE BASE
BASE ANCHORING OPTION

+15 puntos

Tapizado en Lido 02

140

v Ccm.

Manchester

v cm.

= Ancho standard + 10 cm. / Standard depth +10 cm.

= Anclaje standard a pared / Standard wall anchor
«Grosor +/-7 cm./ Thickness +/- 7 cm.

+Para anclaje a soporte Lyon, especificar /

If you require a Lyon support, it has to be specified
-Medidas especiales (ancho / alto) +15% /

Special sizes (width/height) +15%

»Medidas superiores a 200 cms. +10% por cada10 cm./
Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm

CIZUISS]
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1 Tamaio de la oreja A ’ n h Oa

no modificable

Essenzia
vIZUISST

<25> <135|150(180/200 » cm

m v Ccm. o
w >
- OPCION ANCLAJE BASE OPCION ANCLAJE BASE w
< BASE ANCHORING OPTION BASE ANCHORING OPTION m
N N
o +15 puntos +15 puntos >
om r-
< m
(8} (7]

v cm.

: :
s 3
;e %

Tapizado en Lido 08 Tapizado en Paris Safira
= Ancho standard + 10 cm./ Standard depth + 10 cm. = Ancho standard + 10 cm. / Standard depth + 10 cm.
» Anclaje standard a pared / Standard wall anchor - Anclaje standard a pared / Standard wall anchor
»Grosor +/-7 cm./ Thickness +/-7 cm. - Grosor +/-7 cm./ Thickness +/- 7 cm.
+Para anclaje a soporte Lyon, especificar / »Para anclaje a soporte Lyon, especificar /

If you require a Lyon support, it has to be specified If you require a Lyon support, it has to be specified

A A
-Medidas especiales (ancho / alto) +15% / -Medidas especiales (ancho / alto) +15% /
1 4 O Special sizes (width/height) +15% 1 4 O Special sizes (width/height) +15%
»Medidas superiores a200 cms. +10% por cada10 cm./ -Medidas superiores a200 cms. +10% por cada10 cm./
v Ccm. Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm v Cm. Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm




Essenzia

CABEZALES
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Trend

Tapizado en Orquidea 08

120

v Ccm.

OPCION ANCLAJE BASE
BASE ANCHORING OPTION
+15 puntos

» Ancho standard + 10 cm. / Standard depth +10 cm.

» Anclaje standard a pared / Standard wall anchor

- Grosor +/-7 cm./ Thickness +/-7cm.

»Para anclaje a soporte Lyon, especificar /

If you require a Lyon support, it has to be specified
-Medidas especiales (ancho / alto) +15% /

Special sizes (width/height) +15%

»Medidas superiores a 200 cms. +10% por cada 10 cm. /
Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm

OPCION ANCLAJE BASE
BASE ANCHORING OPTION
+15 puntos

Tapizado en Lotus 04

120

v Ccm.

Silver

» Ancho standard + 10 cm./ Standard depth +10 cm.

+ Anclaje standard a pared / Standard wall anchor

=+ Grosor +/-12cm./ Thickness +/-12cm.

+Para anclaje a soporte Lyon, especificar /

If you require a Lyon support, it has to be specified
-Medidas especiales (ancho / alto) +15% /

Special sizes (width/height) +15%

»Medidas superiores a 200 cms. +10% por cada10 cm./
Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm

vIZUISST
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conmplementos

Corinto

Tapizado en Enzo 10

120

v Ccm.

OPCION ANCLAJE BASE
BASE ANCHORING OPTION

+15 puntos

» Ancho standard + 10 cm. / Standard depth +10 cm.

» Anclaje standard a pared / Standard wall anchor

- Grosor +/-7 cm./ Thickness +/- 7 cm.

-Para anclaje a soporte Lyon, especificar /

If you require a Lyon support, it has to be specified
-Medidas especiales (ancho / alto) +15% /

Special sizes (width/height) +15%

»Medidas superiores a 200 cms. +10% por cada 10 cm. /
Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm

»Grosor +/-6 cm./ Thickness +/-6 cm.

OPCION ANCLAJE BASE
BASE ANCHORING OPTION
+15 puntos

Tapizado en Lido 05

125

v Ccm.

70

v cm.

= Ancho standard + 10 cm./ Standard depth +10 cm.

= Anclaje standard a pared / Standard wall anchor
»Grosor +/-16 cm./ Thickness +/- 16 cm.

- Para anclaje a soporte Lyon, especificar /

If you require a Lyon support, it has to be specified
-Medidas especiales (ancho / alto) +15% /

Special sizes (width/height) +15%

» Medidas superiores a 200 cms. +10% por cada 10 cm. /
Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm

CIZUISST
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complementos

Estambul

Tapizado en Lotus 04

120

v Ccm.

OPCION ANCLAJE BASE
BASE ANCHORING OPTION

+15 puntos

» Ancho standard + 10 cm./ Standard depth + 10 cm.

+ Anclaje standard a pared / Standard wall anchor
+Grosor +/-7 cm./ Thickness +/-7 cm.

+Para anclaje a soporte Lyon, especificar /

If you require a Lyon support, it has to be specified
-Medidas especiales (ancho / alto) +15% /

Special sizes (width/height) +15%

-Medidas superiores a200 cms. +10% por cada10 cm./
Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm

OPCION ANCLAJE BASE
BASE ANCHORING OPTION
+15 puntos

Tapizado en Berna 01

120

v Ccm.

= Ancho standard + 10 cm. / Standard depth + 10 cm.

- Anclaje standard a pared / Standard wall anchor

- Grosor +/-7 cm./ Thickness +/-7 cm.

+Para anclaje a soporte Lyon, especificar /

If you require a Lyon support, it has to be specified
-Medidas especiales (ancho / alto) +15% /

Special sizes (width/height) +15%

-Medidas superiores a200 cms. +10% por cada10 cm./
Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm

CIZUISS]
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complementos

Cap.London

Tapizado en Lido 01

120

v Ccm.

OPCION ANCLAJE BASE
BASE ANCHORING OPTION

+15 puntos

» Ancho standard + 10 cm./ Standard depth + 10 cm.
MEDIDA VARIABLE +/- 4 CM PORLAS PESTANAS

= Anclaje standard a pared / Standard wall anchor
»Grosor +/-7 cm./ Thickness +/-7 cm.

- Paraanclaje a soporte Lyon, especificar /

If you require a Lyon support, it has to be specified
-Medidas especiales (ancho / alto) +15% /

Special sizes (width/height) +15%

- Medidas superiores a 200 cms. +10% por cada 10 cm. /
Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm

OPCION ANCLAJE BASE
BASE ANCHORING OPTION

+15 puntos

Tapizado en Enzo 10

120

v Ccm.

Venecia

= Ancho standard + 10 cm./ Standard depth + 10 cm.
+ Anclaje standard a pared / Standard wall anchor
»Grosor +/-7 cm./ Thickness +/-7 cm.
- Para anclaje a soporte Lyon, especificar /

If you require a Lyon support, it has to be specified
-Medidas especiales (ancho / alto) +15% /
Special sizes (width/height) +15%
- Medidas superiores a200 cms. +10% por cada 10 cm. /
Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm
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Tapizado en Berna 01

120

v Ccm.

OPCION ANCLAJE BASE
BASE ANCHORING OPTION

+15 puntos

» Ancho standard +10 cm./ Standard depth +10 cm.

+ Anclaje standard a pared / Standard wall anchor
+Grosor +/-7 cm./ Thickness +/- 7 cm.

+ Para anclaje a soporte Lyon, especificar /

If you require a Lyon support, it has to be specified
-Medidas especiales (ancho / alto) +15% /

Special sizes (width/height) +15%

- Medidas superiores a200 cms. +10% por cada 10 cm. /
Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm

Incremento cambio color ribete + 30 puntos

Increase change color trim + 30 points

OPCION ANCLAJE BASE
BASE ANCHORING OPTION

+15 puntos

Tapizado en Lido 05

120

v Ccm.

Dublin

» Ancho standard +10 cm./ Standard depth +10 cm.

+ Anclaje standard a pared / Standard wall anchor
+Grosor +/-7 cm./ Thickness +/- 7 cm.

» Para anclaje a soporte Lyon, especificar /

If you require a Lyon support, it has to be specified
-Medidas especiales (ancho / alto) +15% /

Special sizes (width/height) +15%

»Medidas superiores a200 cms. +10% por cada 10 cm. /
Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm

CIZUISST
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complementos

London

Tapizado en Orquidea 08

120

v Ccm.

PLAFON DE OTRO TEJIDO MISMA SERIE
PANEL IN ADIFFERENT FABRIC FROM THE SAME SERIES

+30 puntos

OPCION ANCLAJE BASE OPCION ANCLAJE BASE
BASE ANCHORING OPTION BASE ANCHORING OPTION
+15 puntos +15 puntos

Tapizado en Berna 01

» Ancho standard + 10 cm./ Standard depth +10 cm.
MEDIDA VARIABLE +/- 4 CM PORLAS PESTANAS
+ Anclaje standard a pared / Standard wall anchor
»Grosor +/-7 cm./ Thickness +/-7 cm.

+ Para anclaje a soporte Lyon, especificar /

A
If you require a Lyon support, it has to be specified
-Medidas especiales (ancho / alto) +15% /
Special sizes (width/height) +15%

»Medidas superiores a200 cms. +10% por cada 10 cm. /
Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm v Ccm.

= Ancho standard + 10 cm./ Standard depth + 10 cm.

+ Anclaje standard a pared / Standard wall anchor
+Grosor +/-7 cm./ Thickness +/- 7 cm.

+ Para anclaje a soporte Lyon, especificar /

If you require a Lyon support, it has to be specified
-Medidas especiales (ancho / alto) +15% /

Special sizes (width/height) +15%

»Medidas superiores a200 cms. +10% por cada10 cm./
Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm

CIZUISS]
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complementos

Curve

Tapizado en Paris Antracita

120

v Ccm.

OPCION ANCLAJE BASE
BASE ANCHORING OPTION

+15 puntos

» Ancho standard + 10 cm./ Standard depth + 10 cm.

+ Anclaje standard a pared / Standard wall anchor
-Grosor +/-7 cm./ Thickness +/-7cm.

+Para anclaje a soporte Lyon, especificar /

If you require a Lyon support, it has to be specified
-Medidas especiales (ancho / alto) +15% /

Special sizes (width/height) +15%

-Medidas superiores a200 cms. +10% por cada10 cm./
Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm

OPCION ANCLAJE BASE
BASE ANCHORING OPTION
+15 puntos

Tapizado en Lido 02

120

v Ccm.

Boreal

= Ancho standard + 10 cm./ Standard depth +10 cm.

- Anclaje standard a pared / Standard wall anchor

- Grosor +/-10 cm./ Thickness +/-10 cm.

- Para anclaje a soporte Lyon, especificar /

If you require a Lyon support, it has to be specified
-Medidas especiales (ancho / alto) +15% /

Special sizes (width/height) +15%

- Medidas superiores a 200 cms. +10% por cada10 cm./
Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm
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Tapizado en Lido 1

120

v Ccm.

OPCION ANCLAJE BASE
BASE ANCHORING OPTION

+15 puntos

+ Ancho standard +10 cm./ Standard depth +10 cm.

» Anclaje standard a pared / Standard wall anchor
»Grosor +/-7 cm./ Thickness +/-7 cm.

+ Para anclaje a soporte Lyon, especificar /

If you require a Lyon support, it has to be specified
»Medidas especiales (ancho / alto) +15% /

Special sizes (width/height) +15%

»Medidas superiores a200 cms. +10% por cada 10 cm. /
Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm

BASE ANCHORING OPTION § i /
+15 puntos y £\ /} 3 ) Y

i l t 3
y oA g y A 7
\ \ / \i\ //' \‘ A \
OPCION ANCLAJE BASE y Y 4 \ / \ /
| \ A

Tapizado en Polipiel

» Ancho standard + 10 cm./ Standard depth +10 cm.
» Anclaje standard a pared / Standard wall anchor

= Grosor +/-7 cm./ Thickness +/-7cm.

- Para anclaje a soporte Lyon, especificar /

If you require a Lyon support, it has to be specified

A
-Medidas especiales (ancho / alto) +15% /
Special sizes (width/height) +15%

»Medidas superiores a 200 cms. +10% por cada 10 cm. /

v Cm. Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm
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Pretty ena

Funda cabezal
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LEssenzia

OPCION ANCLAJE BASE
BASE ANCHORING OPTION

+15 puntos

CABEZALES
S31VvzZz3gvod

DESENFUNDABLE
REMOVABLE

. i Tapizado en Lotus 02
Tapizado en Lido C-8

;
5
:

sojuaWwJa|dluod

» Ancho standard + 10 cm./ Standard depth +10 cm.
» Anclaje standard a pared / Standard wall anchor

+Grosor +/-7 cm./ Thickness +/-7 cm.
+Para anclaje a soporte Lyon, especificar / = Opcion tela cliente precio SERIE A /
A If you require a Lyon support, it has to be specified A Customer fabric option SERIES A price
+Medidas especiales (ancho / alto) +15% / -Medidas especiales (ancho / alto) +15% /
1 2 O Special sizes (width/height) +15% 1 2 O Special sizes (width/height) +15%
»Medidas superiores a 200 cms. +10% por cada10 cm./ »Medidas superiores a 200 cms. +10% por cada10 cm./
v Chm. Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm v Cm. Sizes over 200 cm: +10% for every additional 10 cm




& <2,
| Base3D Base3D |
g vl 3
b Soporte fijjo tapizado N
= A 1. Tejido Super Strech antideslizante | Microperforado &
A 2. Plancha de madera aglomerada | Perforada | Transpirable
A ::"::E 1 3. Refuerzo perimetral de hierro

o,o’.: Breathable

6® \ICRODEREORATED 4, Estructurainterna con 5 barras de refuerzo

5.Patas (NO INCLUIDAS)

a (7
= 1. Super Stretch non-slip fabric | Micro-perforated :
z 2. Chipboard sheet | Perforated | Breathable o
< 3. Perimeter iron reinforcement :_:"
& 4. Internal structure with 5 reinforcement bars m
2 5.Legs (NOT INCLUDED) m
w [
L

o
w OPCIONES >
- 5
: ﬁf Y >
. ' ﬁ ﬁ :

m
o
(@) (&)
) BASEA BASEB o

PLETINAS DE UNION
COLOR ESTANDAR / STANDAR COLOR COLORES DISPONIBLES / AVAILABLE COLORS  +10% S/TARIFA  SERVICIO 15 DIAS LABORABLES | 15 WORKING DAYS DELIVERY SERVICE UNION PLATES
Incremento perimetro tapizado +60 puntos

@ w ( Upholstered perimeter increase +60 points +15 puntos o

(o] (o]

9 3

5 NO INCLUIDA | NOT INCLUDED 9

g . N 8

g_ i I Redonda madera Redonda metalica g

o ' Rounded wood Rounded metalic 6"

o ()

..
BEIGE BLANCO GRIS CHOCOLATE I I 25 35
SINRUEDAS SINRUEDAS
WITHOUT WHEELS WITHOUT WHEELS
A 80 100 120 140 BLANCO NATURAL CEREZO WENGUE
I: ALTURA VALIDA
(o]
£ .’ ? a PARA ROBOT NOdePatasiLegs 90 105 135 150 160 180 200 Altura 25 cm. | Altura con base 30 cm. Altura 25 cm. | Altura con base 30 cm. Altura 35 cm. | Altura con base 40 cm.
v cm. v e = 180-190-200 6 6 7 7 9 9 9 +7 puntos / unidad +4 puntos / unidad +7 puntos / unidad
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complementos

on

Soporte fijjo tapizado

Tapizado en Jaipur Certleo

14 [

v Ccm.

ALTURA VALIDA
PARA ROBOT

VALID HEIGHT
FORROBOT

J
oss; Breathable

® MICROPERFORATED

Lyon Springs

on

1. Armazén exterior de madera MDF | Alta resistencia

2. Estructurainterior transversal de madera de pino.

3. Lamas superiores flexibles en madera MDF

4. Refuerzo inferior de madera de pino.

5. Relleno de fibra sintética o micromuelle ensacado Multipro
6. Tejido Super Strech antideslizante | Microperforado

7. Refuerzo perimetral 360°

8. Patas. Ver opciones

GEMELAS OPCIONES
75-80-90-100
[ ] [ ]
le CHY :
oo (N ]
80 100 120 140 ° °
[ ) ]
NO de Patas/Legs 90 105 135 150 160 180 200 BASEA BASEB
PATAS CENTRALES OCULTAS PLETINAS DE UNION ANCLAJE DE UNION
180-190-200 6 6 7 7 9 9 9 HIDDEN CENTERLEGS UNION PLATES UNION ANCHOR
+ 15 puntos + 15 puntos
INCLUIDAS | INCLUDED
Artic Nordica Madera Haya Milan
. e
BEIGE WENGUE NATURAL WENGUE NATURAL BLANCO NEGRO PLATA LATON
MATE BRILLO CEPILLADO
Altura16 cm. Altura16 cm. Altura16 cm. Altura15cm.
Alturaconbase 30 cm. Alturaconbase 30 cm. Alturaconbase 30 cm. Alturaconbase 29 cm.
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LEssenzia

FUNDA SENA

complementos

Sena

Funda soporte Lyon

27

v cm.

Tapizado en Jaipur Natural

A — & = 46 { 28

v cm. v cm.

*Funda exclusiva para base Lyon / Base Lyon pedir aparte 2 ; Transpirable Desenfundable
*Exclusive cover for Lyon base / Lyon base sold separately. v cm. Breathable Removable

Escanea el codigo para consultar
todos nuestros tejidos

Scan the code to explore all our
fabrics

[=]

=]

Verona

Butaca tapizada

Tapizado en Lotus 04

=Opciontelacliente precio SERIE A/
Customer fabric option SERIES A price

- Medidas especiales consultar en fabrica /
Special measures consult in factory.
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Gran Suite Gran Suite

Soporte fijjo tapizado

< -
V) .
= S

1. Armazon exterior de madera MDF | Alta resistencia
2. Estructurainterior transversal de madera de pino.

3. Lamas superiores flexibles en madera MDF

: 4. Refuerzo inferior de madera de pino. g
= 5. Relleno de fibra sintética o micromuelle ensacado Multipro o
o (@)
:: 6. Tejido Super Strech antideslizante | Microperforado ]
-
= 7. Refuerzo perimetral 360° m

< .
" 8. Patas. Ver opciones LU
(0] 3 ‘ o
| | o

o g
- ; (@)
w [ OPCIONES )
w 8 >
W @ -4
o (7))
o v (=]
o) i "
o —
fo) BASEA BASEB -
” ANCLAJES DE UNION PLETINAS DE UNION m
UNION ANCHOR UNION PLATES
() +15 puntos +15 puntos (9]
(o) (o]
9 3
g Gran Suite Springs 8
ol . s INCLUIDA | INCLUDED NO INCLUIDA | NOT INCLUDED 5
g— Tapizado en Paris Light Grey g
rT
(o) o
3 Roma Roma @
80 110 120 140 »
A
No de Patas/Legs 90 105 135 150 160 180 200 3
: ! O J WENGUE PLATABRILLO
180-190-200 6 6 7 7 9 9 9 L Breathable
v cm. ® MICROPERFORATED Altura 8 cm. | Alturacon base 28 cm. Altura 8 cm. | Altura con base 28 cm.

+30 puntos



ROYAL Espumacion HR articulable 12 cm.

oya

Cama articulada

=]
~ul
N
=
7
Y 4)
e

7
V)
~
-
N
-
-

J
oss; Breathable

® MICROPERFORATED

INCLUIDO | INCLUDED

- 0
< >
= =
o Muelle paralelo | Multipro Essential 5 cm. >
o Bluetooth R
wireless command >
b o
s —
- | ‘ —
< NOINCLUIDA|NOTINCLUDED CAMA ARTICULADA / ARTICULATED BED o
= OPCION PATA 10 cm./ 10 und. c
o . . . . >
= 1. Cuatro piezas articuladas / 4 Zonas diferenciadas —
; 2. Estructura de acero + 1 motor ( 2 motores, cama 150) o
p
< 3. Patas interiores regulables en altura
o
< 4. Refuerzo perimetral de contrachapado de pino o
= WENGUE 5.Relleno de fibra acolchada <
< >
(&) Altura pata 10 cm. | Altura total 45 cm. 6. Tejido alta resistencia ( a elegir) —
+100 puntos (10 und.) 7. Refuerzo interior patas
COLCHON / MATTRESS 8. Patas en PVC | 5 cm. (opcion 10 cm.) (nUmero segiin medida)

1. Tejido Strech 3D | Transpirable / Antideslizante

2. Espumacion HR / Muelle encado Multipro
OPCIONES

3. Tejido alta resistencia ( a elegir)

4. Reposapies reforzado / Tapizado * Cable sincronizador entre camas | Synchronizing cable between beds: + 75 puntos
5. Tejido Strech 3D | Transpirable / Antideslizante

complementos
sojuaWwJa|dluod

*USB lateral | Lateral USB: + 85 puntos

[ ] O
80 100 120 140 ‘ ’ E] E]

BASEA BASEB

ANCLAJE DE UNION PLETINAS DE UNION
UNION ANCHOR UNION PLATES

180-190 - 200 6 6 6 6 +15 puntos +15 puntos

Tapizado en Lido 01

INCLUIDA |INCLUDED
20 ( } o] A PLASTICO INYECTADO
C ........ v cm. . } om

No de Patas/Legs 90 105 135 150




Privilege

Topper natural

S
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N
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o

o
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= A

v Ccm

()
< )
g 1. Tejido PureSilk | Seda natural | Alta resistencia 4. Espumacion Drysoft | Densidad: 25 kg./m? | Altura: 30 mm.
9 2. Relleno de algodon natural 500 gr. | Anti-acaros | Transpirable 5. Tejido Strech-Thecnic | Transpirable | Antideslizante
g 3. Relleno de lino natural | Alta transpirabilidad Firmeza | Firmness
(§)

7[8[9[10{11{12[13]?»

Adaptabilidad | Adaptability

Confort | Comfort

Anclajes elasticos Tejido natural Algodén Lino
Elastic anchors Natural fabric Cotton Linen

13]1




L =
VA Topper visco . i = - Topper visco N
e = P &
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< (@)
o« o
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o >
- A A =
v Ccm v Ccm

TAPAS / COVERS NUCLEO / CORE

1. Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico 3. Viscoelastica HIGHT DENSITY | Densidad: 50 kg./m? | Altura: 20 mm. 1. Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico

2. Espumacion Drysoft | Densidad: 20 kg./m?3 | Altura: 20 mm. 2. Viscoelastica HIGHT DENSITY | Densidad: 30 kg./m?| Altura: 40 mm.

............................................................................................................................................ 3 Tejido Super Strech | Resistencia alta | Transpirable | Elastico

4. Espumacion Drysoft | Densidad: 20 kg./m? | Altura: 20 mm. Firmeza | Firmness Firmeza | Firmness

5. Tejido Pure Fresh | Microperforado | Transpirable | Antideslizante - 7[8 910/ 12[ 3 14) _ 8191011213 14)

Adaptabilidad | Adaptability Adaptabilidad | Adaptability
N D N N e
—_—— - S [

Confort | Comfort Confort | Comfort
Anclajes elasticos Viscoelastica Desenfundable Anclajes elasticos Viscoelastica Desenfundable

Elastic anchors Memory foam Removable 121314 Elastic anchors Memory foam Removable 9 (10| 11/12(13|14

complementos
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- | [ | <!
- Exper ience Viscotermic £
8 -
£ Almohada termoregulable Almohada termoregulable E»
°
C»» ltec h : 1. Tejido termoregulable Cooltech | Efecto frio | Cara verano '.": Breathable 1. Tejido microperforado | Alta resistencia| Cara verano
® B
technology 1 : > e 2. Malla 3D Antideslizante | Transpirable @ MICROPERFORATED ] 2. Malla 3D Antideslizante | Transpirable

3. Viscoelastica Viscooltech | Altura: 140 mm. 3. Viscoelastica MDI-30| | Altura: 140 mm.

4. Tejido termoregulable Vigoré | Efecto calor | Carainvierno 4. Tejido Purefresh | Microperforado | Cara invierno

{certipurus )

.3#.

Verano
Summer

.3#.

Verano
Summer

visc»»ltech,

[T}
(&)
4
T}
o
W
o
x
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<
(a]
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% %

Transpirable
TEST |
Invierno nvierno
FIRMEZAS DISPONIBLES / AVAILABLE FIRMNESSES
A +78% Winter Winter

~— ' 9/10

5 T

A
Tejido Cooltech Confort térmico Viscoelastica Desenfundable 1 I Confort térmico Viscoelastica Desenfundable
[— [I—T [ER— v Chm. Cooltech fabric Thermal comfort Memory foam Removable ADAPT FIRM COMFORT v Ccm Thermal comfort Memory foam Removable

complementos
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S <>
| Bahamas NaturalForm |
; -
é Almohada triple firmeza Almohada termoregulable Eb
- Strech &Linen nafural g
upFig P F’:SgT e 1. Tejido Super Strech. Resistencia alta | Transpirable | Elastico OROANICTIEER ] o 2 1. Tejido con fibras de lino natural | Alta resistencia | Cara verano
1 = =  .~_ — 2. Malla 3D Antideslizante | Transpirable & ' _ 2. Malla 3D Antideslizante | Transpirable

3. Viscoelastica SOJA | Altura: 140 mm. 3. Viscoelastica | Altura: 140 mm.

4. Tejido Super Strech. Resistencia alta | Transpirable | Elastico 4. Tejido con algodén natural | Transpirable | Cara invierno

VISCO®
SOJA

Verano

Cottornpure- Summer

100% Organic | ECO

ALMOHADA BAHAMAS

NHdOd1TVHHNLYVN VAVHOWN? 1YV

£S

o 0
o) Adaptable o
g TEST ' _3
Invierno M
§ +65% Winter s
9 1 2 3 8
/10

£ 2
Q o)
o 10 10 10 10 10 10 o

9 9 9

8 8

7

Bk o =

A A
1 I Tejido Superstrech Transpirable Viscoelastica Adaptativo 1 I Confort térmico Viscoelastica Desenfundable
FIRM FIRM FIRM v Ccm. Superstrech Fabric Breathable Memory foam Adaptative ADAPT FIRM COMFORT v Ch. Thermal comfort Memory foam Removable




MicroAir Tacto Pluma JEACEL Protector Tencel

A/mOhada f/bra A/mOhada flbra Tejido de fibra natural 100% natural,

de origen vegetal obtenida a partir
de la pulpa de la madera mediante un
proceso de fabricacion totalmente
ecoldgico.

< -
V) .
-~ S

Fabric of 100 % natural fibre, of

i @ . ™ vegetal origin obtained from the pulp
Flber @I:If Flbel’ CIOUd of the wood by means of a process of

=S Hyper breathable § N 2
s Fibra siliconada manufacture totally ecological.
=2
-
o e
o]
' o)
o x4 —
= ' M
< » o)
o : a -
5
< % o
o 4y b
s N "
m
< z
= o
< m
T r
° - Aimohada Fiber Down tipo plumén - Aimohada de fibra HCS
=
- - Exterior microfibra alta calidad -Doble funda
= - Copos de MICROFIBRA AIR - Fibra siliconada
8 - Mas transpirable, mas adaptable y suave - Desenfundable 8
: 3
g- f %
O CUADRANTES o 10 10 10 10 10 o
9 9 9 9 9 9 - Termoregulador con efecto segunda piel / Thermoregulator with second skin effect
40X40cm. 8 8 8 8 8 8 . - . .
60X40 cm N . . . . - Alta transpirabilidad / High breathability
' 6 6 - Dermatologicamente testado / Dermatologically tested
- Hipoalergénico, apto para dermatitis atopica / Hypoallergenic, suitable for atopic dermatitis ﬁ\ﬁ\
A A - Membrana extrafinaimpermeable y transpirable / Extra-fine waterproof and breathable membrane \// é
1 : ! 1 : 2 - Platabanda XL ajustable / Adjustable XL platform
- Costura de seguridad doble / Double safety seam Transpirable Desenfundable Anti-acaros

v cm. ADAPT FIRM COMFORT v Ccm. ADAPT FIRM COMFORT - Maxima altura permitida del colchén 31 cm. | Maximum allowed mattress height 31cm. Breathable Removable Anti-mites
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Condiciones ventas Essenzia Dormire
entiendafisicay online.

Laempresa ESSENZIA DORMIRE S.L. situada en Ctra. De VillenaKm 3.5, en
Yecla, (Murcia) C.P.30510 y con C.|.F. 73851693 dedicada a la fabricacion de
sistemas de descanso con su marca propia. Manifiesta que tanto la venta en
tienda fisica como la venta online se ajustara a los siguientes puntos:

1- Laempresa compradora puede ofrecer en su pagina web productos de la
empresa fabricante y que para su comercializacion no podra publicar precio
alguno condescuento sobre el pvp reflejado en la tarifa del fabricante vigente en
cada momento.

2- Laempresa compradora no podra ofertar ni telefénicamente, ni por whatssap
ni por ningun otro medio productos de laempresa fabricante con descuento
alguno.

3- Laempresa compradora en tienda fisica no podra ofrecer un descuento
superior al 10%

4-aempresa fabricante avisara ala empresa compradora minimo con 30 dias
de antelacion cualguier modificacion de tarifa y asi poder hacerlo efectivo en su
pagina web.

5- Laempresa fabricante autoriza alaempresa compradora a utilizar las marcas
comerciales, logotipos e imagenes de productos para exponerlos en su pagina
web. Las imagenes cedidas por laempresa fabricante, deberan estar relaciona-
das siempre con sus productos y nunca con los de otro fabricante.

6- Sila empresa compradora no cumple alguno de los puntos descritos, laem-
presa fabricante puede dejar de suministrarle sus productos y podra obligar a
retirar de laweb o plataforma online agquellaimagenes, precios o textos descrip-
tivos.

Crta.Villena|km. 6| 30510 | YECLA (Murcia) Espana
Tel.: +0034 968 061084

info@essenziadormire.es | pedidos@essenziadormire.es | export@essenziadormire.es

Conditions for sales of Essenzia Dormire
in physical stores and online.

The company ESSENZIA DORMIRE S.L.,, located at Ctra. de Villena Km 3.5, Ye-
cla (Murcia), C.P. 30510, with C.I.F. 73851693, dedicated to the manufacturing of
sleep systems under its own brand, declares that both physical store sales and
online sales shall comply with the following points:

1- The purchasing company may offer the manufacturing company’s products
onits website, but for commercialization purposes, it may not publish any dis-
counted prices below the retail price (PVP) stated in the manufacturer’s current
price list.

2- The purchasing company may not offer the manufacturing company’s pro-
ducts at any discount through phone calls, WhatsApp, or any other means.

3- In physical stores, the purchasing company may not offer a discount greater
than 10%.

4- The manufacturing company will notify the purchasing company of any price
list modifications at least 30 days in advance to allow for implementation onits
website.

5- The manufacturing company authorizes the purchasing company to use its
trademarks, logos, and product images for display on its website. The images
provided by the manufacturing company must always be related to its products
and never to those of another manufacturer.

6- If the purchasing company fails to comply with any of the above points, the
manufacturing company may cease supplying its products and may require the
removal of any images, prices, or descriptive texts from the website or online
platform.

www.essenziadormire.es

Condiciones de uso

Desde nuestros inicios como empresa, optamos siempre en fabricar
artesanalmente todos nuestros productos de principio a fin, sin interme-
diarios. Utilizando materias primas seleccionadas bajo un estricto control
de calidad y técnicas de elaboracion artesanales. Esto se reflejaen un
producto exclusivo, de cuidada elaboraciony de gran calidad.

Queda prohibida la reproduccion total o parcial de las imagenes, textos,
ilustraciones y conceptos graficos sin la autorizacion de Essenzia Dormire
S.L, propietaria de la marca Essenzia Dormire.

Esto constituye un acto de infraccion penal sancionada por la ley.

Es atribucion de lajurisdiccion ala corte de Yecla, solo, incluso en caso de
pluralidad de demandados o llamada garantia.

Essenzia Dormire se reserva el derecho de modificar y/o suprimir ciertos
modelos expuestos en este catalogo sin previo aviso.

Los ambientes que se muestran en este catalogo son sugerencias deco-
rativas de caracter publicitario.

Todos los derechos reservados

Envirtud de lo dispuesto enlos articulos 8 y 321, parrafo segundo, de la
Ley de Propiedad Intelectual, quedan expresamente prohibidas la repro-
duccion, ladistribucion y la comunicacion publica, incluida su

modalidad de puesta a disposicion, de la totalidad o parte de los conteni-
dos de este catalogo, con fines comerciales, en cualquier soporte y por
cualquier medio técnico, sin la autorizacion de Essenzia Dormire, S.L.

-PROHIBIDA LA REPRODUCCION EN INTERNET DE ESTE CATALOGO.
-FORBIDDEN TO REPRODUCE THIS CATALOGUE ININTERNET.
-REPRODUCTION INTERDITE DANS CE CATALOGUE INTERNET.

Terms of use

Since our start as a company, we have chosen always to craftily produce
our products from the beginning to the end, without intermediations.

Using raw materials selected under strict controls of quality and artesian
processing techniques. This is reflected in an exclusive collection carefully
made with the highest quality.

Reproduction total or partial of the images, texts, illustrations and graphics
concepts is strictly prohibited without the permission of Essenzia Dormire
S.L.,owner of the mark Essenzia Dormire.

This constitutes an act of infringement criminally sanctioned by law.

Isit attribution of jurisdiction to the Court of Yecla, alone, even in case of
plurality of defendants or guarantee call.

Essenzia Dormire reserves the right to modify and/or discontinue certain
models displayed in this catalogue.

The backgrounds shown in this catalogue are design proposals used as
advertising purposes.

Allrightsreserved

Pursuant to articles 8 and 321, second paragraph, of the Intellectual
Property Law, the reproduction, distribution and public communication,
including its modality of making available, of all or part of the Contents of
this catalog, for commercial purposes, in any medium and by any technical
means, without the authorization of Essenzia Dormire, S.L.
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